RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1921. Andra kammaren. Nr 26.

Onsdagen den 6 april, e. m.
KIl. 7 e. m.

Fortsattes det pad formiddagen térjade sammantriadet.

§ 1.

Till avgorande foreldg nu jordbruksutskottets utlatande, nr 9 A,
angaende regleringen av utgifterna under riksstatens nionde huvudti-
tel, innefattande anslagen till jordbruksdepartementet jimte i dmnet
vickta motioner.

Sedan herr talmannen anmilt drendet till handliggning, begirdes
ordet av

Herr férste vice talmannen Hamilton, som yttrade: Jag
hemstiller, att jordbruksutskottets utlatande nr 9 A och B samt 10
A och B m3 punktvis foredragas och att endast kantrubrikerna upp-
lisas, savida icke yrkande framstilles, att upplisning &ven ma ske
av utskottets hemstillanden.

Denna hemstillan bifélls.

Punkterna 1—5.
Vad utskottet hemstillt bifélls.

Punkten 6.
Lades till handlingarna.

Punkterna 7—9.
Vad utskottet hemstallt bifélls.

Punkten 10, angéende anslaget till lantbruksingenjérer och deras  Asng.

bitraden. _ lantbruls-
. ingenjorer och
Efter féredragning av punkten anférde: deras bitraden.

Herr Falk: Herr talman! D34 jordbruksutskottet stillt sig av-
visande till min motion angdende inrittande av en ny ordinarie lant-
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bruksingenjorsbefattning och denna sak ar av riatt si stor betydelse
for befolkningen i de delar av landet, som av densamma berdras,
skall jag be att 1 korthet f&4 siga ndgra ord, innan denna fraga av-
gores.

Som bekant tillkommer det Kungl. Maj:t att faststilla lant-
bruksingenjorsdistriktens indelning. P& grund diarav ha pd sin tid
Sédermanlands lin och Kalmar lins norra del foérenats till ett sddant
distrikt. Anordningen att sammanfora tvd geografiskt sett si skil-
da landsdelar som de nu ifragavarande visade sig redan frdn borjan
vara for befolkningen oférdelaktig och adven ur flera andra syn-
punkter mindre lyckad. Men i samma mén som forhallandena ut-
vecklat sig och den inom distriktet tjanstgérande lantbruksingen-
jorens arbetsborda okats, ha oligenheterna blivit #nnu mera kénn-
bara. Befolkningen klagar ocksi allmint over, att lantbruksingen-
joren p& grund av distriktets omfattning och den stora arbetsmingd,
som pavilar honom, icke inom rimlig tid hinner fullgéra de befatt-
ningshavaren &liggande forrattningarna, varav ocksd foljden blivit,
att ett stort antal sidana forrittningar blivit 6ver hévan fordrsjda.
P3 sitt jag i min motion framhallit ar det iven fara virt, att all-
minheten i1 dessa landsdelar trottnar att vinta pad lantbruksingenjo-
rens bitrade. T forkigdende vill jag som min enskilda mening fram-
halla, att det icke forefaller vara alldeles riktigt att, pd samma ging
som staten soker stimulera jordbruksproduktionen, samtidigt bere-
das ritt stora svarigheter for den jordbruksidkande befolkningen att
fa det bitrade, varav den ar i behov for att tillgodose detta syftemal.
Att lantbruksingenjéren ar bosatt ntom Kalmar lin och sa langt dér-
ifran som 1 Nyképing medfor ocksa for Kalmarlinets befolkning mye-
ket stora besvirligheter pa grund av de langa och tidsédande resor-
na. Dartill kommer ocksa, att distriktets omfattning féranleder, att
lantbruksingenjorens egna resekostnader Eli alldeles f6r hoga mot vad
de skulle bli, om distriktet vore pa lampligt sitt uppdelat. Jag fin-
ner salunda uppenbart, att det foreligger verkligt behov att uppdela
ifragavarande distrikt, och enligt min mening skulle fordelningen bist
och lampligast ske pa det sittet, att Sodermanlands lan finge utgdra
ett distrikt och norra Kalmar lin ett distrikt. De myndigheter, som
haft tillfalle att vttra sig éver forslaget, nimligen linsstyrelserna
i Sédermanlands och Kalmar lan, odlingsradden och hushéallningssgll-
skapen i de bada linen samt lantbruksstyrelsen, ha ocksd alla en-
halligt tillstyrkt detsamma.

Den nodfallsutvig, som jordbruksutskottet férordar, eller att man
skulle anstilla en extra lantbruksingenjor, har ocksd varit pa tal
bland intresserade, men har icke vunnit nagon anslutning vare sig
fran befolkningens eller fran myndigheternas sida. Salunda inne-
biar varken nu nimnda utvig eller vad utskottet for ovrigt ifrdga-
satt eller en nagot férandrad distriktsindelning, enligt mitt forme-
nande, den riktiga lésningen av fragan. Sasom ett skil for sin stand-
punkt framhéller jordbruksutskottet, att utskottet saknar mojlighet
att overblicka foérhallandena i ifrigavarande avseende inom 6vriga
delar av landet och att det sdlunda icke #r uteslutet, att liknande for-



Onsdegen den 6 april, e. m. 3 Nr 26

hallanden kunna vara fér handen #ven annorstides. Gent emot detta  Ang.
skulle jag vilja erinra, att sivitt jag vet foreligga icke f6r nirva- _ lanibruks-
rande till riksdagens behandling nigra framstillningar om inrittan- ﬁ:%‘:;m
de av nya lantbruksingenjorshefattningar. Vid sidant férhallande Forte)
far man vil antaga, att min motion avser att avhjilpa de svarigheter, h
som visat sig sisom de mest kinnbara. Nir Kungl. Maj:t ar 1919
framlade proposition om inrittande av en ny lantbruksingenjorsbe-

fattning for att ddrigenom méjliggora, att Kalmar lins sodra del och
Blekinge lin finge uppdelas 1 tva distrikt, tillstyrktes detta utan

vidare av utskottet, och nigra hinsyn till de eventuella konsekvenser

ett sddant beslut skulle medféra avhiérdes icke. For min del anser

jag, att samma skil, som forelago for riksdagen att &r 1919 bifalla

den dé gjorda framstillningen, foreligga ocksé nu och det i Annu hégre

grad, nar det giller att uppdela det distrikt, som omfattar Kalmar

lins norra del och Sédermanlands lin. Emellertid torde det icke vara

mycket stora utsikter att vinna anslutning till mitt forslag gent emot

ett enhilligt utskott, och jag skall icke heller framstilla nagot yr-

kande i den viigen. Men di jag ser herr jordbruksministern vara
nirvarande i kammaren, tillater jag mig till honom rikta en varm

vidjan, att han behjirtar det av mig framfsrda onskemalet, si att

Kungl. Maj:t s snart ske kan vidtager atgirder for att tillmotesgd
befolkningens berattigade krav i nu forevarande avseende. I for-
hoppning att s& snart matte ske, har jag, herr talman, icke for nir-

varande att framstilla nagot yrkande.

Haruti instimde herrar Laurén och Jonson i Remrsd.

Herr Johansson i Uppmilky: DAa den #rade motioniren
icke framstillt ndgot yrkande, kan det synas overflodigt att yttra
sig 1 denna sak. Jag vill emellertid siga, att utskottet och avdel-
ningen noga behjiartat de 6nskemal, som framforts i motionen, ehuru
utskottet icke ansett sig kunna tillstyrka densamma. Det #r klart,
att det medfér vissa oligenheter och stora oligenheter. att tva lands-
tingsomrdden s vitt skilda som Soédermanlands lin och norra Kal-
mar lin skola vara forenade om en och samma lantbruksingenjsr, men
utskottet har av helt naturliga skil icke velat fororda inrittande av
en ny tjinst utan har ansett, att man forst bér tillgripa den utvi-
gen, som finnes for Kungl. Maj:t, nimligen att gora ett forssk till
ny distriktsindelning, som biittre anpassar sig efter de geografiska for-
hallandena &n den nuvarande, vilken givetvis medfsr besvirligheter
sarskilt f6r befolkningen inom Kalmar lin, darfor att avstindet diir-
ifrdn till lantbruksingenjérens boningsort, som &r Nyképing. ju ar
tamligen stort. Jag vill darfor understryka vad motioniren hir yit-
rade, nimligen att Kungl. Maj:t matte se till. huruvida det icke kan
vara mojligt att genom en #indrad distriktsindelning rada bot for de
patalade missforhallandena.

Jag har blott velat siga dessa ord och ber att fi yrka bifall till
utskottets hemstillan.

Vidare anfordes ej. Utskottets hemstillan bifslls.
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Punkten 11.
Kammaren biféll utskottets hemstallan.

Punkten 12, angiende lantbruksinstitutet vid Ultuna.

Uti innevarande ars statsverksproposition hade Kungl. Maj:t un-
der punkten 11 av nionde huvudtiteln foreslagit riksdagen, att dels
godkinna sidan andring i staten {6r lantbruksinstitutet vid Ultuna
att 't1llampas fran och med ar 1922, att anslagsposten »till institutets
ovriga utgifter» hojdes frin 34,600 kronor till 65,000 kronor, vari-
genom statens slutsumma komme att skas till 127,600 kronor; dels
ock vid bifall hartill hoja ordinarie anslaget till ndémnda lantbruks-
institut fran 97,200 kronor med 30,400 kronor till 127,600 kronor.

Utskottet hemstillde, att riksdagen méatte

dels godkinna sidan #indring 1 staten fér lantkruksinstitutet vid
Ultuna att tillimpas frin och med &r 1922, att anslagsposten »till in-
stitutets 6vriga utgifter» héjdes fran 34,600 kronor till 62,000 kronor,
varigenom statens slutsumma komme att 6kas till 124,600 kronor;

dels ock vid bifall hartill héja ordinarie anslaget till niimnda lant-
bruksinstitut fran 97,200 kronor med 27,400 kronor till 124,600 kro-

nor.

Sedan punkten foredragits, yttrade:

Herr Rydén: Jag ber att f& yttra ndgra ord vid den fore-
dragna punkten och dirvid med herr talmannens tillstind Leréra dven
nista punkt, dirfor att de hava samma innebérd, for att framféra
nagra betinkligheter ur budgetssynpunkt i fraga om de anslag, som
har askas. Det yrkas av jordbruksutskettet, att det anslag & ordi-
narie stat for Ultuna lantbruksinstitut, som dr avsett »till institu-
tets Gvriga utgifter», m& héjas fran 34,600 till 62,000 kronor eller
med 27,400 kronor, och en motsvarande férhdjning forekommer seder-
mera i punkt 13 i friga om lantbruksinstitutet vid Alnarp. Jag kan
ud icke undertrycka den farhigan, att om man pd det sittet 1 det
nirmaste fordubblar det ordinarie anslaget under en situation sidan
som den nuvarande, nir priserna icke pd nigot sitt stabiliserat sig,
kan man komma att fatta ett beslut, som blir obekvimt och oriktigt
med hansyn till framtiden. Om jag tinker mig, att 1 denna post
ingd sddana omkostnader som for brinsle och lyse, for byggnads-
underhall, for renhallning, for frielevers utspisning, fér forbruknings-
artiklar, dagsverken, korslor, biblioteket, exkursioner m. m., si sy-
nes det mig klart, att man icke kan i detta 6gonblick siga, vad dessa
utgifter bora ga till, nir vi nitt ett mera stabilt prislige. Jag an-
ser det darfor icke principiellt tillradligt att nu fastsld en forho;-
ning pa ordinarie stat av den omfattning, som har foreslds i punk-
terna 12 och 13, utan forsiktigheten bjuder, att man stéller av kris-
tiden nédvandiggjord forstarkning till dessa anslag pa extra stat. Jag
har icke tinkt géra nadgot yrkande om minskning av beloppet, ehuru
jag icke kan undertrycka kinslan av, att det nog &r med hansyn
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till det prisfall, som skett sedan propositionen avgivits, i ndgra punk-
ter for styvt tilltaget, men jag har icke ansett mig kunna underlata
att framféra mina betinkligheter mot att upptaga det foreslagna for-
stirkningsanslaget pa ordinarie stat. Jag tror, att om man vill un-
derséka den wvraxis, som statsutskottet i det fallet féljer, Atminstone
1 vad avser dttonde huvudtiteln, som har en mingd anslag av lik-
nande beskaffenhet, skall man finna, att forstirkningarna uppféras
pa extra stat och att man vintar med att reglera de ordinarie ansla-
gen, tills prisliget blivit mera stabilt. Jag tilliter mig darfér hem-
stilla, att kammaren ville vidtaga den &ndringen i utskottets forslag,
att, nar det géller nu forevarande punkt i friga om Ultuna. forstirk-
ningsanslaget uppféres som ett forslagsanslag, hogst, pa extra stat
och att detta sittes till samma Ltelopp som utskottet tinkt sig eller
27,400 kr. Om kammaren bitrider denna uppfattning, bor ett lik-
nande yrkande framstillas i niista punkt. Jag har tillatit mig for-
mulera ett sadant férslag och har i forvig understillt det provning av
Jordbruksutskottets ordfsrande. Jag tror darfor, att kammaren kan
ur rent formell synpunkt vaga antaga det, ifall den finner min stand-
punkt riktig.

Jag hemstiller alltsd, att kammaren ville besluta att som for-
starkning av den i staten for lantbruksinstitutet vid Ultuna upptag-

na anslagsposten »till institutets ovriga utgifter» anvisa & extra stat

for 1922 ett forslagsanslag, hogst, av 27,400 kr. Jag ber fa poing-
tera, att Ultuna lantbruksinstitut harigenom far lika mycket pengar,
men kammaren har férbehallit sig att bestimma det ordinarie ansla-
.g%ets slutliga belopp, nir vi fatt ett fastare prislige att bedoma det
ifrén.

Herr talman! Jag tilliter mig hemstilla om bifall till det nyss
uppliasta yrkandet.

Herr Johansson 1 Uppmilby: Det forefaller egentligen
vara en smaksak, hur man gér 1 detta fall, och jag tror icke, att na-
gon av utskottets medlemmar fister sig vid, om det ifrigavarande
anslaget uppféres pa ordinarie stat eller en del dirav, sisom herr
Rydén foreslagit, sittes pa extra stat. Men d& jag har kdnnedom
om, att de anslag, som foérut flera &r utgatt till lantbruksinstituten
pa ordinarie stat, icke rackt till utan att de mést forstirkas. har
Jjag atminstone den uppfattningen, att hurudana tider det #n blir,
fa vi aldrig sddana tider, att man kan siga, att riksdagen skulle
begd en blunder genom att lata det hir anslaget st pa ordinarie
stat. Jag har som sagt icke nigonting emot, om riksdagen vill fatta
ett annat beslut, men di forsta kammaren redan tagit utskottets
hemstillan, ber jag, herr talman, att fa yrka bifall till densamma.

Chefen for jordbruksdepartementet herr statsrddet Hansson:
Med anledning av herr Rydéns anférande ber jag fa papeka, vad som
redan star i statsverkspropositionen. Vi ha nimligen efter de vi-
sentliga avprutningar 4 de nu féreliggande anslagsbeloppen hem-
stillt, att en del av de anslag, som tillstyrkts, matte uppforas pé

Nr 28.

Ang.
lantbruks-
institulel vid
Ultuna.

Farte.}



Nr 26,

Ang.
lantbruks-
institutet vid
Ultuna.

{Forts.)

6 Onsdagen den 6 april, e. m.

extra stat. Herrarna finna litet lingre fram under punkterna 16
och 19 sidana anslag éverflyttade, f6r Ultuna 20,000 kr. och for
Alr_mrp 15,000 kr. Ifriga om dessa anslag har man alltsi redan
f6ljt den tankegéng, som herr Rydén framfért. Vidare ber Jjag fa
fista uppmirksamheten pa, att under de senaste fyra aren bade
Ultuna och Alnarp behiovt betydande anslagsbelopp utéver de or-
dinarie. Men har giller det ju icke att pruta pa anslagen utan
endast att taga hinsyn till den rent budgettekniska sidan av saken.
; Jag har endast velat limna denna upplysning, innan beslut
attas.

Herr Oberg: Herr talman! Det forefaller mig, som om
herr Rydén skulle handlat mest formellt riktigt, om han yrkat pa
drendets aterremitterande till utskottet. Nir han nu vill ha en del
anslagsposter 6ver frin ordinarie till extra stat, borde utskottet be-
redas tillfalle att ingd i provning och undersskning, huruvida den
6ve‘r1f6ringsétgiird, som herr Rydén hir ifrigasitter, ar limplig och
mojlig.

Da det icke skett ifrdn hans sida, tillater jag mig hemstilla,
att kammaren méatte remittera Arendet ater till utskottet, s att ut-
skottet mé beredas tillfille att underséka, huruvida den av herr-

‘Rydén gjorda framstillningen har skil eller fog for sig.

Herr Rydén: Herr talman! Jag skulle naturligtvis funnit
sjalvklart att framstilla yrkande om &terremiss, i fall detta drende
behandlats forst i denna kammare, men di férsta kammaren redan
avgjort drendet 1 férmiddags, #r aterremiss meningslss, da utskottet
icke kunde géra annat &n anmoda andra kammaren fatta beslut i
saken.

Jag tror, att om de drade representanter, som ha yttrat sig for
jordbruksutskottets yrkande, i denna arbetstyngda tid varit i till-
falle att se efter, hur det férfarits pd de andra huvudtitlarna och
framfor allt pad de huvudtitlar, som ha en méingd av undervisnings-
institutioner om hand, dir man har precis samma svarigheter att
dragas med som vid Alnarp och Ultuna, skulle de ha funnit, att man
hir gatt till viga precis som herr jordbruksministern vitsordat vara
fran hans sida tinkt fran bérjan. Emellertid har, sedan herr jord-
bruksministern 1 november eller december hade tillfille att taga
standpunkt till detta, intriffat en si stark forskjutning i prisliget,
att jag tror, att den siffra, som man ansig vara rimlig i november
manad, i detta dgonblick icke har samma sikerhet. )

Nu kan man ju, i likhet med herr Johansson 1 Uppmilby, om
jag uppfattat honom ritt, siga, att om man faststiller det anslag,
som nu &r fraga om, 1 Overensstimmelse med jordbruksutskottets
hemstillan, s& kan man sinka det ordinarie anslaget till nista Ar.
Jag vill emellertid siga, att savitt jag kan minnas, har det inte in-
triffat under den tid, jag tillhort riksdagen, att man nigonsin har
kunnat annat fin, 1 sammanhang med en omorganisation eller sidant,
goéra dndring 1 ett ordinarie anslag nedat.
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Vill riksdagen vara forsiktig har och se till, att inte det ordina-
rie anslaget kommer att avvigas for hogt under intrycket av den
dyrtid, som radde pa hosten 1920, si bjuder omtinksamheten helt
sikert, att man nu for fram denna férhojning pa extra stat och icke
bestimmer sig f6r hojning av det ordinarie anslaget forran det blir
litet sikrare tider, s& att man kan bedéma, 1 vad méan det 4r mojligt
att rikna, nir det giller anslagens avvigande.

Jag behover bara peka pa en sddan sak som utgifterna for
brinsle och lyse. Detta anslag for Alnarp t. ex., som nu utgar med
7,300 kr., beriknas forhsjt till 20,000 kr., och sedermera har jord-
bruksutskottet foretagit en sinkning av detta. Frdaga vem av oss,
som sitter hir i kammaren, om han i detta dgonblick kan siga, vad
som #r skiliga priser att rikna pi ordinarie stat, nir det giller
briansle. Det veta vi icke, det dr omojligt att beddma i detta Ggon-
blick. S #r det ockséd med byggnaders underh&ll och en hel rad
andra poster, som nu 4ro i kalkylerna frén vederborande institut
bersknade till fordubbling eller nagot sidant. Vi kunna icke 1 det-
ta ogonblick bedéma, huruvida denna berikningsgrund kan vara
lamplig och tjina sisom underlag for att bestimma det ordinarie
anslagets storlek; och darfér hemstiller jag, att man matte ga den
vigen att ge pengarna, men ge dem pa extra stat, samt att man
forbehaller sig frihet att prova de ordinarie anslagens storlek, nir
man fatt litet sakrare tider, ifrdn vilka man kan goéra ett sidant
bedémande.

Herr forste vice talmannen Hamilton: Herr talman! Herr
Rydén yttrade nyss, att han understillt min provning det yrkan-
de, som han framstillde har i kammaren. Det 4r mycket riktigt, att
han forelagt mig densamma och att jag ytirade, att jag kan for-
mellt sett icke finna nigot oriktigt i detta yrkande. Men jag vagar
likvil icke, det ber jag fi tillkinnagiva med hinsyn till den korta
tid det varit i mina hdnder, svara for, att det blir ett riktigt formellt
beslut kammaren fattar, ddrest den féljer herr Rydén.

Nir kammaren skall fatta sitt beslut. s far man noga prova,
vad det innebir, och sivitt jag kan forstd, ar herr Rydéns yrkande
en rent formell friga. Sporsmélet giller icke, om anszlaget skall
vara hogre eller ligre, utan om det skall anvisas pa ordinarie eller
extra stat. Jag tror nu, att det kan vara timligen likgiltigt, vil-
ket man gor, och jag haller fore, med de nedprutningar, som blivit
gjorda forst av herr jordbruksministern och sedermera av jordbruks-
utskottet, betriffande brinslet, att man inte kan komma under den
niarmaste tiden till ligre belopp; och om det visar sig, att de ordi-
narie anslagen #ro for hoga, si antar jag, att herr jordbruksminis-
tern till kommande Ar soker f4 en rittelse gjord.

Det riktigaste vore naturligtvis, att kammaren nu &aterremitte-
rade drendet till utskottet, si att utskottet kunde noggrant prova,
huruvida man borde vidtaga denna formella #andring eller ej. Men
forsta kammaren har redan fattat beslut och bifallit utskottets for-
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. A;Q-k slag, och di skulle en 4terremiss allenast innebdra en hemstillan
lantbruks- 141 utskottet till kammaren att fatta sitt beslut.

institutet vid

Ultuna. Sésom frigan ligger, tror jag det &r riktigast att bifalla utskot-
(Forts.)  tets hemstéllan, till vilken jag ber att fa yrka bifall.

Herr E. A. Nilson i Orebro: Herr talman! Jag har med
stort intresse ahort debatten rérande detta anslag, och jag har vigt
mot varandra de olika skilen fsr den ena stdndpunkten och for den
andra. Dirvid har jag funnit de mest vigande skilen vara de,
som anférts av den #rade talaren p3 Malmobanken.

Saken ligger ju si, att det ej ar friga om det belopp som insti-
tutet skall erhalla. Nej, beloppet enligt herr Rydéns yrkande blir pre-
cis pad oret det, som Kungl. Maj:t iskat. Skillnaden mellan de
tva stindpunkterna dr allenast den, att enligt det yrkande, som herr
Rydén framstillt, skulle man handla nigot forsiktigars, enir man
icke bunde sig vid ett ordinarie anslag med hinsyn till sdvil den
nedging i prislédget, som redan intriffat, som &ven med hinsyn till
den ytterligare nedgéing, som kan tinkas.

Denna forsiktiga stindpunkt tycker jag har de allra storsta
skilen for sig, och darfér ber jag, herr talman, att fi instimma
med herr Rydén 1 det yrkande, han hir framstallt.

I detta anférande instdimde herrar Anderson i Rastock och Thors-
son.

Herr Hermelin: Herr talman, mina herrar! Den syn-
punkt, som har framforts, att man icke skulle taga utskottets for-
slag, kan jag f6r min del folja. Men jag kan icke folja det yrkan-
de, som hir framstillts att aterremittera Hrendet, just darfor att,
sfisom herr forste vice talmannen nyss har framfort, beslut i @rendet
redan dr fattat i forsta kammaren, utan jag hemstiller, att andra
kammaren hir fattar sitt beslut antingen 1 overensstimmelse med
utskottets hemstillan eller i anslutning till den hemstillan, som
gjorts av herr Rydén. Sedan blir det vid olika beslut kamrarna
emellan beroende pi gemensam votering, vilket beslut riksdagen
slutligen kommer att fatta. Jag vill endast nimna detta; personli-
gen har jag intet yrkande.

Harmed var overliggningen slutad. Herr talmannen gav propo-
sitioner pa 1:0) bifall till utskottets hemstillan, 2:0) bifall till det yr-
kande, som under 6verliggningen framstillts av herr Rydén, samt
3:0) bifall till yrkandet om punktens &terremitterande till utskottet
for ny behandling; och fattade kammaren beslut i Gverensstimmelse
med innehallet i den under 2:0) angivna propositionen.

Ang. Vid hiarpa skedd féredragning av punkten 13, angiende lant-
lantbruks- och hryks- och mejeriinstitutet vid Alnarp, begiirdes ordet av
mejersinsiriu-
let vid Almarp. Herr Ry dén, som anférde: I anslutning till det beslut, som
nyss fattats, hemstiller jag, att kammaren hir ville besluta, att
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riksdagen m3 sdsom forstirkning av den 1 staten foér lantbruks- och Ang.
mejeriinstitutet vid Alnarp upptagna anslagsposten »till institutets l‘"“l.“.(‘,‘f‘;i’;d'
ovriga utgifter» anvisa § extra stat for ar 1922 ett forslagsanslag, t;?,-:f ,;l,,a,;_'
hogst. 23,300 kronor. (Forts.

Vidare yttrades ej. Efter av herr talmannen givna propositio-
ner forst pa bifall till utskottets hemstillan samt vidare pa bifall till
det av herr Rydén under éverliggningen gjorda yrkandet blev herr
Rydéns yrkande av kammaren bifallet.

Punkten 14, angiende reseunderstéd for lantbrukets studerande. Ang.

I enlighet med vad Kungl. Maj:t foreslagit under punkten 13 av f;,wlf,mfﬁ

forevarande huvudtitel hemstiillde utskottet, att riksdagen matte héja’ studerande.
det under anslagstiteln »undervisningsanstalter f6r jordbruk och lant-
mannangringar» uppférda ordinarie anslaget till reseunderstsd for
lantbrukets studerande fran 20,000 kronor med 20,000 kronor till

40,000 kronor.

Vid punkten var emellertid fogad reservation av herrar Trdff,
Dalberg, Oberg, Johansson i Uppmilby, Igel, Ericsson 1 Arboga och
Edberg, som ansett, att utskottet bort hemstilla, att riksdagen matte
i anledning av Kungl. Maj:ts framstillning i d&mnet hoja det under
anslagstiteln »undervisningsanstalter for jordbruk och lantmannani-
ringar» uppfoérda ordinarie anslaget till reseunderstod for lantbru-
llzets studerande fran 20,000 kronor med 10,000 kronor till 30,000

TODOT.

Punkten féredrogs. Direfter yttrade:

Herr Johansson 1 Uppmilby: Herr talman! Sdsom her-
rarna behagade finna, har jag tillsammans med nigra kamrater i
jordbruksutskottet avgivit en reservation ps denna punkt.

Det anslag, vilket det hiar giller, nimligen anslag f6r reseun-
derstéd 4t studerande pa lantbrukets omrade, har under 1920 utgitt
med ett belopp av 20,000 kronor. Fore 1920 utgick ett belopp av
15,000 kronor. 1920 anférde davarande depariementschefen, att
pé grund av de hogre resekostnaderna det var niodvindigt att hoja
beloppet med 5,000 kronor, vilket dven jordbruksutskottet gick med
pa och riksdagen bifsll.

Sedan har lantbruksstyrelsen gjort framstillning hos Kungl.
Maj:t, att deita anslag for innevarande ar métte hojas med ett be-
lopp av 10,000 kronor, och departementschefen har hgjt beloppet
med ytterligare 10,000 kronor.

Jag vill icke alls forneka den betydelse, som detta anslag ha:
for jordbrukets vidkommande, men det synes mig vara ett tamli-
gen raskt tempo att 6ka anslaget si mycket som vad Kungl. Maj:t
gjort. Anslaget, som ifran ar 1920 har varit 20,000 kr., skall nun
1 ett enda drag 8kas till 40.000 kr. D& den ansvariga myndighe-
ten, som inlimnat sitt férslag till Kungl. Maj:t, har ansett sig
kunna stanna vid ett belopp av 30,000 kr., s ha vi reservanter an-
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Ang. sett, att vi for var del icke kunde gi lingre, an vad lantbrukssty-

reseunderstod " s - .
4 e relsen har begirt, och dirfor ha vi stannlat‘ vid detta belopp.
fo:,:;:i;:d:_w Jag ber, herr talman, att med dessa f3 ord fi yrka bifall till

(Fortsn  den vid denna punkt fogade reservationen.
Herr Ericsson i Arboga instimde haruti.

Chefen for jordbruksdepartementet, herr statsridet Hansson:
Herr talman! Det dr alldeles riktigt, som herr Johansson i Upp-
mélby nyss namnde, att jag pa denna enda punkt i propositionen
overskridit vad lantbruksstyrelsen begirt. Jag tror mig ocksia ha
gjort detta efter noga 6vervigande, och det kan enligt min mening
framforas mycket talande skil harfor. Fran detta anslag ha hittills
utgatt reseunderstod 4t lantbrukslarare och jordbrukskonsulenter {or
resor inom riket eller utomlands. Jag kan som gammal lantbruks-
larare ge det vitsordet, att dessa resor for lantbrukslirare och
konsulenter varit synnerligen nyitiga, och att det verkat i hog
grad uppryckande pd var lantbruksundervisning, att véra lant-,
bruksléarare, en eller annan jordbrukare eller annan ledare pa
lantbruksomradet, fatt kinnedom om, hur det arbetas i andra delar
1 vart land, 1 grannlinderna eller 1 linder nagot lingre bort. Betrif-
fande denna sida av anslaget kan man inte, menar jag, pruta av
nagot.

Jag finner emellertid de skil, som lantbruksstyrelsen anfort for
att ordna en del av reseunderstéden nigot annorlunda, synnerligen be-
hjartansvirda. Sa anfor lantbruksstyrelsen nagra ord, som jag tagit
fasta pa. Den siger: »understéd ma i vissa fall kunna utgd for
lingre tids studievistelse & dartill agnade platser.» Genom denna
anordning inféres ett nytt moment rérande dessa studieresor. Hittills
ha vi inte lyckats genomféra den omliggning av den higre lant-
bruksundervisningen, p4 vilken man sedan flera &r arbetat och vilken
ocksa hir i kammaren upprepade ginger varit pa tal. Vira unga
agronomer och de kandidater frin universiteten som &nska grund-
ligare studera lantbrukets olika omriden, férssksverksamheten och
dylikt, fa tillsvidare séka sin fortsatta utbildning i utlandet. Det
har varit atskilliga unga svenska mé#n fran agronomernas led eller
frdn universitetsmiinnens, som legat vid utlandets lantbrukshég-
skola en liangre eller kortare tid, och dessa ha ocksi visat sig vara
synnerligen anvindbara pa de frimsta posterna 4 omradet hiar hem-
ma — jag pekar sirskilt pa liararplatserna vid lantbruksinstituten,
ledareplatserna vid forséksanstalterna och pa flera andra stallen.
Min mening, nir jag pakallar ett skat anslagsbelopp for detta dnda-
mal med blygsamma 10,000 kronor mer dn reservanterna vilja vara
med om, ar, att jag vill skapa mojlighet f6r de forberedelser till den
fortsatta utdaningen, vartill vi énnu icke ha organ hir hemma.
Detta lilla steg ar av den betydelse, att jag 4r viss p&, att kammaren
icke kommer att avsla, vad Kungl. Maj:t har begiart och utskottets
majoritet tillstyrkt. Beloppet ar obetydligt, ehuru det fran budgets-
synpunkt innebir en héjning.
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Jag vill tilligga, att det innevarande &r lyckats mig att genom  4ng.
besparingar pd nionde huvudtiteln dela ut dylika anslag till per- f""’lz"n"tg"';‘;’g
soner, som vilja fullfélja sina studier utomlands. En kommandefo:,mar:de‘
jordbruksminister har kanske inte tillgang till dylika besparingar. (fores)
Diarfér har jag onskat ordna det si, att man erhaller hojda anslag

for detta indamal, vilket jag finner ytterst behjirtansvirt.

Herr forste vice talmannen Hamilton: Herr talman! En
ingenjor som nyligen dterkom fran Sydamerika, yttrade, att nar han
sett hurn bordig jorden var 1 vissa delar av detta land, han inte
kunde férstd, hur det kunde vara lénande att idka jordbruk i Sve-
rige annat an i Skane och i nigra delar av Ostgéta- och Vistgsta-
slatterna. Ja, varfér kan jordbruket halles sd hogt uppe 1 Sverige?
Jo, dirfér att kunskaper dro spridda bland vira jordbrukare, fram-
for allt vira smabrukare.

Alla dro vi siakerligen eniga om, att studieresorna bade utom-
lands och inom landet utgjort en miiktig hivsting att sprida kunska-
per bland vira smabrukare genom de féredrag, som de studerande
hallit och p& annat sitt verkat. Fér min del tror jag, att oaktat vi kora
iakttaga den allra stérsta sparsamhet ifriga om statens medel, vi
inte bora pruta alltfér mycket pi anslag till studieresor. Det ir
denna uppfattning utskottets majoritet har, di den foreslagit, att
kammaren métte bifalla Kungl. Maj:ts foérslag och icke nedbringa
beloppet, sasom bade lantbruksstyrelsen och reservanterna énska, med
10,000 kronor. Jag for min del anser, att detta anslag ar av det
virde, att det bor bifallas, och jag vagar darfor yrka bifall till
utskottets hemstillan.

I detta anforande instimde herrar Olsson 1 Ramsta och Poppius.

Herr Johansson i Uppmilby: Av herr férste viee talman-
nens anforande kunde man, herr talman, fa den forestillningen,
att detta anslag skulle anvindas till studieresor fér smabrukare. S&
ir ingalunda forhallandet. Detta anslag skall utgé till reseunder-
stod for lantbruksstuderande. Sisom jag sade forut, ar jag villig
att erkinna den stora betydelse dessa studieresor ha for vara lant-
brukslirare, och man kan inte girna forebrd oss, att vi varit njugga
och prutat ned anslaget mycket, di vi gitt med pad en dkning av
10,000 kronor 1 forhallande till det belopp, som utgitt {6r innevarande
ar. Jag tycker, att vi st4 pd bra siker grund, nir vi med vart
yvrkande stillt oss pad den stindpunkt lantbruksstyrelsen intagit. Jag
ber, herr talman, att f& vidhalla mitt yrkande.

Herr férste vice talmannen Hamilton: Herr talman! Jag
har icke sagt, herr Johansson i Uppmilby, att detta anslag skvlle
avse studieresor till smabrukare. Jag har sagt, att smabrukarna fa
del av detsamma genom att de utsinda studerandena sedermara ge-
nom foredrag och eljest sprida kunskaper om jordbruket. Det mojlig-
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Ang. gores ocksd p& s vis, att lantmanna- och lantbruksskolorna i sir-
f;“li';t”‘zre’u% skilt hog grad kunna sprida dylika kunskaper. Dessa resor ha
studerande. Mast avbrytas under kristiden; nu diremot borde de upptagas — det

Forte, lar ocksd vara manga sokande. Jag tror, att det inte kan vara limp-

ligt att pruta av pa anslaget till resor for studerande p& lantbruks-

omradet.

Herr Anderson i Rastock: Herr talman! Det &r inte min
mening att férringa betydelsen av #ndamélet med det anslag, varom
hir ar fraga. Jag skall endast tillita mig att papeka, vilken
ytterst kraftiz héjning av det ordinarie anslaget, som hir &r av
utskottet ifragasatt, icke mindre an 100 procent, en férdubbling
alltsd av foregdende ars anslag. Jag vill friga kammaren, var vi
skulle hamna, ifall det skulle handlas likadant betriffande alla
ordinarie anslag. Jag finner f6r min del, att reservanterna gitt en
syrﬁlerligen lycklig medelvig. Jag yrkar bifall till deras hem-
stallan.

Herr Oberg: Herr talman! D3 vi reservanter befinna oss
1 samférstind med lantbruksstyrelsen, vill det férefalla mig och
mina kamrater, som om vi hade ett mycket gott féredéme. Var stind-
punkt borde kunna ha allt skil att bli godtagen. Man kan till det,
som herr Johansson 1 Uppmilby anfért, ligga den omstindigheten,
att vi nu befinna oss i en tid, d8 priserna g& starkt ned. Denna
omstindighet bor val kunna verka i viss mén si, att man fér de
30,000 kronor, som vi reservanter har foresld, ernir det resultat,
som Kungl. Maj:t vill framvinna. Det vill férefalla mig, som om
vi visat allt det tillmétesgdende och givit allt det erkdnnande &t
behovet av detta anslag, som riatt girna kan ifrigasittas. Jag ber,
herr talman, att fi yrka bifall till reservationen.

Herr forste vice talmannen Hamilton: Herr talman! Den
aktade vice ordféranden i statsutskottet namnde, att utskottet ifraga-
satte en hojning av detta anslag med 100 procent. Detta ar mycket
riktigt, men att marka #r, att ndgra studieresor icke kunnat iga rum
under kristiden. Det ar ocksd att mirka, att resekostnaderna for
biljetter o. dyl. stigit betydligt; dylika kostnader ha tyvarr innu inte
fallit i pris och falla vil antagligen inte under innevarande &r. Det
synes mig dirfor, att #ven om hojningen kan vara stor, denna kam-
mare inte bér pruta pé ett belopp fér detta Andamé&l, indamélet nam-
ligen att sprida kunskap bland lantbrukarna. Det bor visas, att in-
tresset for dessa kunskapers spridning inte &r mindre hos denna
kammare dn hos kammaren pé& andra sidan férstugan, som redan bi-
fallit utskottets forslag.

Herr Ry dén: Herr talman! Jag har begirt ordet for att
f4 bringa 1 erinran, att man pi ovriga huvudtitlar hojt anslag av
denna beskaffenhet med 100 % — men i allminhet inte mera — 1
forhallande till vad de uppgingo till fore krigsutbrottet. Detta
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anslag har forut varit 15,000 kronor, 4r 1920 hojdes det till 20,000
kronor, och lantbruksstyrelsen torde, di& den nu begir 30,000 kro-
nor — alltsd ett belopp, dubbelt si stort som det som utgick fore
kriget — ha f6ljt de allmidnna principer riksdagen tillimpat vid
behandlingen av dylika #renden. Jag kan didrfér inte se annat én
att, om riksdagen skall behandla denna huvudtitels anslagsfragor ef-
ter samma grunder, varefter den behandlat liknande framstdllningar
4 ovriga huvudtitlar, man ej kan gi liangre #n till 80,000 kronor,
d. v. s. vad lantbruksstyrelsen begiirt.

Jag yrkar fo6r den skull bifall £l den reservation, som dr av-
given vid denna punkt.

Chefen for jordbruksdepartementet, herr statsrddet Hans-
son: Herr talman! Jag skall be, att innan #rendet avgéres, {4
lamna ytterligare ett par upplysningar. Det bor forst och frimst
beaktas, att de nuvarande resekostnaderna dro si hoga, att det minst
behéves 30,000 kr. for att tacka de 20,000 kr., som arligen bevilja-
des tidigare.

Vidare nimnde en talare, att han var i gott sillskap, nir han
hade lantbruksstyrelsen pi sin sida. Och det ir han sikert ocksa.
Men det bor namnas att lantbruksstyrelsen, di den fick kinnedom
om, att jag gjort ett yrkande om att hoja detta anslag, uttryckte
sin tillfredsstdllelse hiarsver.

Thll den siste drade talaren ber jag att fi siga, att det visser-
ligen #r riktigt att vi i allminhet icke ha pldgat hioja anslag med
100 % sésom hir ar ifraga. Men det har ju i 6vrigt ocksi 1 depar-
tementet prutats ganska hirt pa vad som begirts under jordbru-
kets huvudtitel.

Vi std pa denna punkt infér en ny utvecklingslinje, och jag
tror, att herr Rydén 4r den siste, som skulle vilja kviva en ny ut-
vecklingslinje, avsedd att trygga ett nytt undervisningsomriade. Det
giller icke blott att genom studieresor verka uppryckande pa dem
som komma ut pa en kortare tid, utan #ven att limna tillfille till
en liangre tids verkliga studier 1 utlandet. Som ett exempel pa
betydelsen av denna utbildning skulle jag kunna anfora ett fler-
tal exempel dels pd huru flera av vira nu ledande personligheter
pd lantbruksomrddet ha just dylika studier att peka pa sasom ut-
gingspunkten for sitt framstegsarbete hir hemma. dels pa beho-
vet for vara specialister att komma 1 bersring med de frimsta mals-
minnen fér samma forskningsomride i andra liinder. Vi fa icke
glomma att framstegsarbetet i stort sett ar internationellt dven pa
jc%rdbruksomrédet och att den, som arbetar isolerat, obevekligen blir
efter.

Jag namnde, att det lyckats mig att i ar skaffa medel for
dylika #ndamil, beroende diirpd att vi hade besparingar fran fére-
géende ar, men min eftertridare far sannolikt icke nagra sadana
besparingar att tillgd. Har f4 vi darfor icke rikna rent matematiskt
med t. ex. 100 % forhéjning, utan har giller det att forfara efter
det levande livets lag. Detta anslag ir behovligt, och jag tror att
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andra kammaren kommer att gi med pd det. Detta anslag goér mera
nytta &n om vi anvidnde de 10,000 kronor som reservanterna vilja
bortpruta till andra #ndamil. Jag vadjar till kammaren, att icke
riakna alltfor matematiskt med detta jamforelsevis lilla belopp.

Herr Igel: T en tid som denna vill man naturlighvis av litt
begripliga skil hellre stanna vid en 6kning av 50 % 4n vid en kning
av 100 %. Aven om man har den uppfattningen, som herr stats-
rddet hade och som #ven jag delar, nimligen att dessa studieresor
dro hogst nodvindiga, och dven om man i likhet med herr forste
vice talmannen finner det icke vara tu tal om att ocksa det mindre
jordbruket kan hava stor nytta av dem, si torde goda skil fore-
ligga nu att icke g& med pa det hogre anslaget. Vi leva ju i en
sadan tid, att vi bora goéra alla besparingar som kunna goéras, och
darfor hava vi, som reserverat oss, icke vigat g& med pd en sidan
forhojning som till jamnt det dubbla mot vad anslaget var fér nidgon
tid tillbaka. Herr statsrddet och chefen for jordbruksdepartementet
har ju varit si lycklig, att han kunnat av besparingar driva fram
en verksamhet sddan som denna, och om en kommande jordbruksmi-
nister fir dessa 30,000 kronor som vi foresld, si kan han kanske
ocksd vara sa lycklig, att han dirtill kan ligga nigra besparingar,
och di boér det ju kunna g& rimligt ihop 1 lingden.

Herr talman, jag anser foér min del, att vi for nirvarande icke
kunna gi lingre 4n vad reservanterna foreslagit, och yrkar dirfor
bifall till reservationen.

Herr Broander: Herr talman! Enligt min mening &ro fa
utgifter sd vdl anvinda, nir det giller att frimja utvecklingen av
vart svenska jordbruk, som de, vilka goras fér studieresor, och detta
giller savil betriiffande mindre jordbrukare som lantbruksskolelirare
samt personer 1 dvrigt, som ha med jordbrukets utveckling att géra.

Jag héller dirfor jordbruksministern rikning f6r att han i det-
ta fallet vigat g4 ett steg lingre #n vad lantbruksstyrelsen med nodig
hdnsyn till, att vi i dessa tider behéva spara, ansett sig kunna ga.
Jag anser ocksd, att herr statsridet for sin &sikt forebragt fullt
néjaktiga skil, och ber darfér att 1 korthet f& yrka bifall till utskot-
tets hemstillan.

Herr Lithander: Herr talman! Jag ber att fi siga, att
Jjag och jag tror ménga med mig i kammaren ha den uppfattningen,
att sddana anslag som detta #ro vl anvinda penningar och att de
tillhora det slag av utgifter, som mangfaldigt ge tillbaka, vad man
lagt ned.

Jag ber ddrfor att f4 yrka bifall till atskottets forslag.

Herr Hermelin: Herr talman! Jag ber att {3 taga fasta
pa vad herr statsridet och chefen for jordbruksdepartementet uti
statsverkspropositionen angivit sisom det foérnimsta motivet for be-
viljande av det tkade anslaget, d. v. s. for att gd utdver vad lant-
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bruksstyrelsen yrkat. Herr statsridet har framhallit sisom det for- Ang.
ndmsta motivet fér det okade anslaget, att dylika studieresor till f'_“el;‘m"_l_‘;d
frimmande lénders lantbrukshogskolor och dirmed jimforliga - Gudoronde |
stitut dro av mycket stor betydelse sdirskilt for den vetenskapliga (Forts.)
jordbruksforskningen. Jag vigar pasti, att det ar en av de for-

nimsta uppgifter, staten har, att verka upplysande, och jag hop-

pas, att di herr statsridet har utokat det dskade anslaget for dylika

studier, herr statsridet dven vill verka for att vi fi en verklig jord-
brukshégskola inom vart eget land.

Jag ber att f3 yrka bifall till utskottets hemstillan.

Chefen for jordbruksdepartementet, herr statsridet Ha ns-
son: Endast nigra ord till: om man skall kunna ni det mal, herr
Hermelin &syftade, maste for den blivande hogskoleundervisningen
finnas min, som kunna fylla larareposterna. Det &r i sidant syfte,
som detta férslag ar framstillt.

Sedan overliggningen hirmed forklarats avslutad. framstillde
herr talmannen propositioner dels pa bifall till utskottets hemstillan,
dels ock pé avslag dird samt bifall i stillet till den vid punkten foga-
de reservationen; och férklarade herr talmannen sig anse svaren hava
utfallit med 6verviigande ja for den senare propositionen. Votering
begérdes likvil, i anledning varav nu uppsattes, justerades och an-
slogs féljande voteringsproposition:

Den, som vill, att kammaren, med avslag & jordbruksutskottets
hemstillan 1 punkten 14) av utskottets forevarande utldtande nr 9 A,
bifaller den vid punkten fogade reservationen, réstar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, har kammaren bifallit utskottets berérda hemstillan.

Omréstningen utfsll med 86 ja, men 106 nej; och hade kammaren
alltsd bifallit utskottets hemstallan.

Punkten 15.
Lades till handlingarna.

Punkten 16.
Utskottets hemstiallan bifslls.

Punkterna 17 och 18.
Lades till handlingarna.

Punkterna 19—24.
Vad utskottet hemstallt bifélls.
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Punkterna 25—27.
Lades till handlingarna.

Punkterna 28—35.
Vad utskottet hemstillt bifolls.

Punkien 36.
Lades till handlingarna.

Punkterna 37—71.
Vad utskottet hemstallt bifolls.

Punkten 72, angdende lindring av fraktkostnaderna for kalk.

Under punkten 71 av féreliggande huvudtitel hade Kungl. Maj:t
foreslagit riksdagen att till lindring av fraktkostnaderna vid trans-
port & jirnvig av kalk, kalkstensmjol och mirgel for jordbrukets be-
lﬁov a extra stat for ar 1922 anvisa ett forslagsanslag av 1,800,000

TONOT.

I detta sammanhang hade utskottet till behandling férehaft en
inom andra kammaren vickt, till jordbruksutskottet hanvisad motion,
nr 218, av herrar Norman och Gustafson 1 Kasenberg, vari hemstillts,
att riksdagen ville med bifall till vad Kungl. Maj:t hemstsllt i stats-
verkspropositionen under nionde huvudtiteln under rubrik »lindring
av fraktkostnader fér kalk» dir dven inrycka ordet torvstrs och att
beslutet foljaktligen métte lyda: »att till lindring av fraktkostnader-
na vid transport & jirnvig av kalk, kalkstensmjél, margel och torvstré
for jordbrukets behov» ete.

Utskottets hemstdllan innefattade, att riksdagen méatte, med av-
slag & ovanberdérda motion, bifalla Kungl. Maj:ts framstéllning i 4m-
net.

Efter foredragning av punkten yttrade:

Herr Norman: Herr talman! P& denna punkt har jag till-
sammans med herr Gustafson 1 Kasenberg viickt em motion, vari
vi hemstillt, att den fraktlindring, som nu utgir for kalk, kalk-
stensmjsl och mirgel, &ven matte komma att utstrickas till att om-
fatta torvstr6. KEn motion av liknande natur har tidigare viickts
har 1 riksdagen och varit féremdl for dess behandling, men vid be-
handlingen dirav framhollos sarskilt de under kristiden riadande
transportsvarigheterna. Jordbruksutskottet uppehsll sig da allde-
les siarskilt vid denna omstindighet och framhéll, att dirdt nippeligen
var nagot att gora, samt avstyrkte motionen. Det forefsll av vad
som dirvid framkom, som om jordbrnksutskottet icke tagit tillrick-
lig hinsyn till det 1 motionen framlagda onskemélet om fraktlind-
ring for torvstrs. D& det emellertid enligt min och min medmotio-
niars uppfattning ar av alldeles sirskilt virde, att fraktlindring dven
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matte utgd for torvstrs, ha vi i ar tillatit oss motionera om att ordet
»torvstré» matte inryckas 1 den klim, som A&terfinnes i statsverks-
propositionen, utan att nigon vidare indring vidtages i friga om
det begirda anslagsbeloppet.

Nu siger jordbruksutskottet om denna sak — utan att 24 1n
pd nagon nidrmare kritik av det gjorda sskandets befogenhet —
att dd anslaget berdknats uteslutande for kalk, kalkstensmjsl och
mirgel, ett bifall till var motion skulle 1 motsvarande grad minska
mojligheterna att erhdlla fraktlindring f£6r sistnimnda produkter.
Jag forstar icke, vad jordbruksutskottet menar med detta sitt pa-
staende eller hur det kan sti for detsamma. Det ir Ju friga om
ett forslagsanslag, och darfor skulle ett tillmotesgdende av 1 mo-
tionen uttalade onskemdl ingalunda minska mojligheterna att er-
halla fraktlindring for kalk, kalkstensmjsl och mirgel. Den enda
nackdelen skulle bli, att anslaget skulle komma att &verskridas.
men overskridanden ha ju tidigare gt rum. Jag vill ocksi erinra
om att ifragavarande anslag tidigare beviljats med 2 miljoner, nim-
ligen for rem 1919 och 1920, och att det av fjolarets riksdag ned-
sattes till 1,800,000 eller samma anslag, som nu dskats, trots steg-
rade frakter o. dyl.

Da torvstrs #r en for jordbrukets vidkommande synnerligen
viktig produkt, som till foljd av de nu alltfor higa fraktkostnader-
na icke kommer till anvindning i den utstrdckning som vore erfor-
derlig for jordbrukets rationella bedrivande, kan jag endast beklaga,
att jordbruksutskottet icke tagit mera hinsyn till de i motionen
framstillda synpunkterna och onskemélen.

Nu ir det ju kanske foga utsikt att mot ett enhilligt jordbruks-
utskott vinna nigot med ett yrkande om bifall till motionen. si
mycket mer som férsta kammaren redan, 1 §verensstimmelse med sitt
méngen gang vil hastiga stillningstagande till en del punkter, har
bifallit utskottets férevarande hemstillan. Men jag kan #nda inte
annat &n framhalla och ligga vederbsrande synnerligen pa hjirtat
det behjirtansvirda i den framstillning, som har ir gjord.

I detta sammanhang tilliter jag mig framhélla, hurusom riks-
dagen tidigare i skrivelse till Kungl. Maj:t har uttalat onskemalet,
att utredning maétte verkstillas rorande lindring i fraktkostnaderna
for kalk #ven sjsledes. I trots av denna av riksdagen tidigare i
skrivelse uttalade mening férekom ingenting som helst 1 den riktnin-
gen 1 fjolarets hemstillan till riksdagen rérande fraktlindring for
kalk m. m. Jag tillit mig d& i en motion &nnu en gang fista upp-
mirksamheten pa detta, och denna motion féranledde. att riksdagen
1 sin skrivelse 9 A punkt 63 féregiende ar aterigen anhéll om en
utredning samt att saken matte framliggas for innevarande riksdag.
Men om den saken har den nu féreliggande propositionen intet annat
att formila, in att denna utredning #nnu icke ir slutférd. Under
sadana forhallnaden och d& herr statsridet och chefen for Jordbruks-
departementet &r hir nirvarande, si ber jag att fi framstilla det
onskemalet, att herr statsradet ville se till, att den utredning, varom
riksdagen sdlunda har gjort framstillning tvenne ar & rad. icke
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matte ytterligare férdrdjas utan paskyndas, si att nistkommande &rs
riksdag kan f& reda pa, till vilket resultat vederbérande kommit 1
fraga om fraktlindring fér kalk sjéledes. Jag vill er1nra om att
den fragan ar av mycket stort intresse for lantménnen i vara kust-
landskap och pé véra dar liksom #ven 1 vissa inre delar av landet,
namligen for de lantmiin, som bo i nirheten av vara stérre insjoar.

Herr talman, pa grund av det hir anférda och d4 jag anser, att
fragan om frakthndrlng for torvstré ar av den vitala betydelse for
jordbruket, att den vil kan stillas 1 paritet med frigan om frakt-
11ndr1ng for kalk, vartill riksdagen lamnat betydande anslag &ar efter
ar, tillater jag mig yrka bifall till det férslag, som framstillts i den
av mig och herr Gustafson i Kasenberg avgivna motionen.

Med herr Norman férenade sig herrar Gustafson 1 Xasenberg och
Johanson 1 Hérninge.

Herr Broander: Herr talman! Vid behandlingen av denna
fraga 1 utskottet har jag forsckt férma utskottet att stilla sig mera
vilvilligt till den motion, som det hiar #r friga om, &n som skett.
Men jag har dock inte funnit, att jag haft tillricklig anledning att
avgiva reservation,

Det #dr utan tvivel sd, att motionidrerna ha fullt fog fér sin
framstillning om fraktlindring fér torvstrs. Jag vill inte gi in pa
nagon jimforelse mellan betydelsen av kalk och av torvstro. Men
jag vill dock framhalla det, att torvstroets betydelse for jordbruket
ir ofantligt stor och att det finns ménga delar av landet, dir torv-
stréo har en mycket storre betydelse for jordbruket an kalk. namli-
gen 1 alla de trakter, dir kalk forekommer i jorden i tillriacklig
mingd, s& att den icke behover tillféras jorden. Det ar tyvirr si,
att godselvarden 1 de allra flesta fall fortfarande ar bristfallig och
att stora massor av vixtniringsimnen arligen férfaras pad grund av
bristfillig godselvard. Jag tvekar inte att siga, att om godsel-
véirden vore biittre in den #r, s skulle anvindningen av konstgjorda
godselmedel, som importeras fran utlandet, kunna undvaras i mycket
stor utstrickning. Nu 4r emellertid torvstrdé ett av de medel, som
littast mojliggora en rationell godselvird. Om torvstrs i1 tillrécklig
utstrickning anvindes 1 kreatursstallarna, si skulle dirigenom vin-
nas en besparing av viixtndringsimnen, vilken, sdsom jag nyss
namnt, skulle kunna medféra en hégst viisentlig minskning 1 anvind-
ningen av konstgjorda gédselmedel. Och i varje fall skulle genom en
vidstriacktare anvindning av torvstré dkerjordens avkastning i hogst
visentlig man kunna héjas. De nuvarande héga fraktkostnaderna
verka emellertid dirhin, att i stora trakter av landet anviindningen
av torvstro s& gott som oméojliggtres. Jag kan sdsom bevis hirfor
omformila, att exempelvis pd Gottland torvstréet fér nirvarande,
innan det kommer jordbrukarna tillhanda, uppgar till ett pris av
cirka 7 kronor, under det att fabrikationskostnaden utgér allenast
cirka 2 kronor. Fraktkostnaderna belépa sig alltsd till mer &n
dubbla det pris, som betingas vid fabrikerna. Det #ir tydligt, att
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det dr ett jordbruksintresse av allra hogsta rang att soka astadkom-
ma en rittelse pd detta missforhallande, och att dirfoér en frakt-
lindring for torvstré skulle ha mycket stor betydelse fir det svenska
jordbruket. .

Nu kan jag emellertid icke annat #n respektera utskottets
uttalande, att, vid det forhallandet, att motionirerna inte ha fére-
slagit nidgon héjning i anslaget, det hogst visentligt skulle inkriakta
pa det belopp, som kunde std till forfogande for lindring av frak-
terna for kalk, ifall #dven fraktlindring foér torvstré skulle inbe-
gripas 1 anslaget, 1 all synnerhet som det lir forhalla sig sd, att en
vasentlig del av detta anslag lir konsumeras for tickande av de
kostnader, som uppstd fér de utrikningar, som lira vara erforder-
liga for att konstatera, hur mycket som skall ersittas den och den
jarnvigen for ifrdgavarande fraktlindring. Jag skulle i detta
sammanhang vilja ligga vederbérande pa hjartat att forsoka gora
en utredning dirom, huruvida icke ifrigavarande anslag skulle
kunna utnyttjas pd ett bittre sitt, antingen didrigenom att, istillet
for att det ges ersittning foér fraktlindringen, taxorna for kalk och
torvstré skulle kunna sinkas eller méjligen pi annat sitt anslaget
kunna géras mera effektivt. Och jag skulle med synnerligen stor
tillfredsstillelse se, om saken skulle kunna tagas upp i jordbruks-
departementet och att om mojligt redan till nistkommande riksdag
ett forslag skulle kunna féreligga, innebirande utom fraktlindring
for kalk aven fraktlindring for torvstro.

Som saken nu ligger, herr talman, har jag intet yrkande att
gora.

Herr Johansson 1 Uppmialby: Herr talman' D& den iirade
motiondren yrkat bifall till sin motion, skall jag be att fi siga
nagra ord.

Jag har, det vill jag forst siga, varit mycket tveksam angiende
sjalva detta anslag, och det har ju ofta diskuterats i jordbruksutskottet
foregdende ar, huruvida detta anslag egentligen kommer jordbruket
nagot nimnvirt till godo. Med de hoga priser, som kalken har be-
tingat, och med de hoga frakterna si blir det nog en ritt obetydlig latt-
nad, som jordbruket har av detta anslag.

Nu har herr Norman vickt en motion, diri han kriver, att dven
torvstré skulle ingd bland de produkter hir, kalk och mirgel, som
forut for jordbrukets behov erhillit denna fraktlindring. Herr Nor-
man har emellertid inte foreslagit ndgon héjning av anslaget utan
nojt sig med att bara ordet torvstré skulle inryckas. Och si siger
herr Norman, att han inte férstir, att vi motsiitta oss detta, da det
har giller ett forslaganslag, som enligt hans uppfattning kan {3
svava ut hur mycket som helst. Men jag tinker. att riksdagen blir
inte sé belaten ett kommande &r, ifall det skulle visa sig, att forslags-
anslaget hade blivit betydligt overskridet, vilket naturligtvis skulle
bli féljden, om fraktlindringen for savidl torvstré som kalk och
mirgel skulle meddelas i1 sddan utstrickning, att det bleve av na-
gon stiorre betydelse fér jordbruket. Riksdagen skrev och begirde
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en utredning angéende fraktlindring for kalk dven sjéledes. Depar-
tementschefen har omférmilt, att denna utredning ir sverlimnad till
kommerskollegium och lantbruksstyrelsen, och det ir vil att hoppas,
att utredningen kommer att slutféras ganska snart, kanske till och
med redan innevarande ar. D& kommer detta anslag naturligtvis att
ytterligare hart ansittas, ifall man kanske inemot hésten, innan det
fryser till, far utnyttja det for att fa upp kalk huvudsakligen till
Norrland. .

Det ar vial ingen jordbrukare som férnekar torvstréets betydelse.
Men jag vagar siga, att dtminstone i vissa delar av vart land har
kalken en ofantligt mycket storre betydelse. Ty det ar inte pa alla
platser s& som pa Gottland, att jordgrunden utgores av kalk. Utan
kalken &r &tminstone fér nyodlingar och dylikt i Norrland av ofant-
ligt stor betydelse. Skulle man nu dela pa detta anslag — och jag
férutsitter, att man icke girna, trots att det ar ett forslagsanslag,
kan lata det overskridas hur mycket som helst — s& att det dven
skulle beredas fraktlindring for torvstrs, si skulle detta minska
méjligheten att f& fraktlindring for kalk, vilket utskottet har ansett
i alla fall vara av storre betydelse, daven diarfor, att kalken kriver
mycket lingre transporter, in vad torvstré i allmianhet gor.

Pa dessa grunder, herr talman, ber jag att f3 yrka bifall till ut-
skottets hemstillan.

Herr Magnusson i Skévde: Herr talman! Jag har tillatit
mig att begira ordet i denna fraga for atlt fista uppmirksamheten pa
en omstindighet, som mer an nigot annat for nirvarande dtminstone
forhindrar en tillricklig anvindning av kalk i jordbruket, nimligen
de alltfor hoga jarnvagsfrakterna. Det dr dock ett faktum, att trots
denna lindring 1 fraktkostnaderna, som erhalles, si stilla sig frakter-
na f6r nirvarande si dyra, att detta motverkar anvindningen av kalk
for jordbruket. Och efterfrigan ir ocksd sa liten, att en stor del av
kalkbruken ha mést liggas ned, och andra arbeta med mycket redu-
cerad arbetsstyrka. Nu vet jag ju att man, d& det giller fraktfragor,
standigt och jimt &terkommer med jirnvigarnas daliga ekonomi. Men
det kan val dnda resas den frigan, huruvida under alla férhallanden
en verklig fraktlindring skulle dstadkomma ett simre ekonomiskt re-
sultat for jirnvigarna, eller om iate till dventyrs fraktlindringen
skulle kompenseras genom si mycket livligare trafik.

Betriaffande den fraga, som nu hir nirmast diskuterats, namligen
att fraktlindringen skulle utstrickas att omfatta jamvil torvstrs, vill
jag siga, att det andd ar obestridligt, att torvstré forekommer pa
betydligt flera stillen inom landet och betydligt mera regelmissigt &n
vad fallet ar med kalkfoérekomsterna, sirskilt dem, som 4ro mest eko-
nomiska att bryta, nidmligen ortocerkalkfirekomsterna. Det synes
mig darfér, att om anslaget skulle utstrickas till att omfatta &ven
fraktlindring av torvstrs, detta skulle motverka den betydelsefulla an-
vindningen av kalk. )

Nu siger herr Broander, att pi ménga héll inom landet torvstrd
betyder mer fér jordbruket, sirskilt gédselvarden, én vad kalken gor,
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och detta skulle nirmast gilla de omraden, dir jorden av naturen ir
kalkrik. Men det 4r allom kekant, trots att fullstindig undersskning
e] foreligger, att det icke dr s& stor del av vart lands odlade jord. som
ar s& kalkrik, att kalkning ar 6verflédig. Diarfor tror jag, att det ej
ar lyckligt, om man vidtager atgirder, som ytterligare minska anviind-
ningen av kalk 1 vart jordbruk.
Jag har emellertid nirmast begirt ordet for att trycka darpa. att

vi mé férséka astadkomma en verklig taxereform, som gor det billi-
gare att frakta kalk pd jirnvigarna; och det kunde ju kanske da
vara riktigt att tinka pa, huruvida icke en nedsittning skulle kunna
ske ocksa for torvstro. Ty jag erkanner ghrna, att iven detta har
mycket stor betydelse i lanthushallningen och fér jordbruket.

I Jag har givetvis intet yrkande i frigan utdéver utskottets hem-
stiallan.

Herr forste vice talmannen Hamilton: Jag skall girna giva
foregiende talare ritt diaruti, att torvstréet har en mycket stor bety-
delse for jordbruket, icke allenast som strd fér kreaturen utan dven
och framfor allt sisom medel att tillvarataga kreatursspillningen och
silunda sidsom ett jordforbattringsmedel, men jag vill fista uppmirk-
samheten pd, att redan nu utgar ett anslag av 1,800,000 kronor till
lindrande av fraktkostnaderna for kalk. Skulle nu detta anslag jim-
vil anvidndas for lindring av fraktkostnaderna for trovstrs, s maste
det anslaget betydligt éverskridas. Vi soka ju alla, att litta pa skat-
tebérdan och nedbringa statsutgifterna. Jag tror inte det gér an for
oss lantmin att under dessa tider stilla vara ansprak alltfor hogt.
Jag tror, att den &syftade fraktlindringen fér torvstré skulle komma
att betinga ungefiir samma kelopp som det, varmed nu anslaget till
fraktlindring for kalk utgér, varigenom hela anslaget skulle ga upp
till mellan tre och fyra miljoner kronor. Det gir nog inte an att un-
der dessa tider belasta budgeten med sidana krav och éka utgifterna
i sddant omfang. Det kan ju komma andra tider, men &tminstone 1
tider som de nuvarande, d& vi bora soka spara 6verallt, béra vi icke
bevilja sddana anslag, som det vilket har skulle erfordras.

Jag kan naturligtvis icke beskyllas fir att sakna intresse for
jordbruket, men jag tror likvil, att vi gora klokast i att ej bifalla den
foreliggande motionen. Jag ber diarfor att f4 yrka bifall till utskot-
tets hemstillan 1 férevarande punkt.

Herr Andersson i Knidppinge: Herr talman! Jag begiirde
ordet, d3 herr Johansson 1 Uppmialky deklarerade sin stillning till
fragan. D4 herr Johanssons uppfattning i denna jordbruksfriga,
savitt jag kan se, ar ganska skev, 1 det han anser torvstré vara na-
gonting av mindre varde fér jordbruket och avenledes icke tycks ha
reda pa det behov som gor sig gillande av att f3 tillgang till kalk
i stora delar av vart land, vill jag f6r min del pasta, att bida dessa
saker aro alldeles nédviandiga, om man skall tinka sig att kunna éka
jordbrukets produktion. Fér att nu kunna fa utvecklade mojligheter
av dessa medels anvindning i jordbruket, som verkligen bidraga till
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ett frambringande av battre skordar, s& dr det nodvindigt, att sta-
ten trider hjilpande emellan med beviljande av fraktlindringar fér
dessa medel. S& har ju ocksd skett genom medgivande av fraktlind-
ring for kalk, kalkstensmjsl och mirgel.

I den trakt jag narmast kinner till gor sig det férhallandet gil-
lande, att torvstré ar det av dessa medel som mest behéves, 4ven om
pa vissa platser man nog ocksd behéver kalk. Om man skulle gora
en jaimforelse mellan kalk och torvstré 1 avseende & det ekonomiska re-
sultatet av anviandningen i jordbruket, s& torde man enligt mitt fér-
menande komma till det slutet, att torvstrs 1 sadan anvindning har det
storre virdet. Kalken har den verkan, att den ur jorden genom den
virme, som den utvecklar, och en kemisk process frambringar det
kvive, som dar kan finnas. Torvstréet dter har den for kvivefattig
jord sarskilt betydelsefulla egenskapen, att det tillvaratager allt kvi-
ve, som annars forflyktigas fran den naturliga godseln. I siddana
kvavefattiga trakter, diar icke kviverika stré- eller fodermedel kunna
anvindas, maste tydligivis torvstré anviindas. Forhallandet 4r emel-
lertid, som herr Broander anférde, att dtminstone pa de stora Garna
Gottland och Oland det icke nu adr ekonomiskt mojligt att ditfrakta
torvstro. Herr Broander angav det nu pd Gottland gillande forsilj-
ningspriset pa torvstrd, nettopriset 1 fabrikationsorten samt vad
frakterna gingo upp till. De uppgifterna tala fir nodviandigheten av
att man kan f& en frakilindring for torvstro. De siffror, som herr
Broander angav for Gotlland, galla aven for Oland, och det finns an-
dra kvivefattiga trakter 1 vart land, som lika vil #iro 1 behov av den-
na fraktlindring, varigenom #ven de skulle kunna tillgodogira sig
Sveriges rikedom av torvmull.

Jag kan ddrfor, mina herrar, for min del icke se annat ién att
det ir nodvandigt, att atgirder 1 det angivna syftet vidtagas, pa sitt
som av motionen framgar. Jag hoppas, att var nuvarande jordbruks-
minister, som viil kianner till jordbrukets forhallanden, ocksa kommer
att arbeta i den riktningen. Med den uppfattning jag uttalat kan jag
icke annat &n pa det livligaste instimma med motiondrerna.

Herr Oberg : Herr talman! Att torvstré inom lantbruket har
utomordentligt stor betydelse sasom utmirkt gédsel- och renhéllnings-
medel, dirom lider intet ivivel. Pi den punkten behiva vi saledes
icke strida med varandra. Men d& nu motioniirerna ifragasiita, att
det skall beviljas fraktlindring for torvstré, som man ju ofta har
att transportera pa langa jirnvigsstrickor, vill det synas mig, som
det bort vara motionidrernas skyldighet att ifrigsitta hogre anslag én
det, som en f5ljd av ar beviljats for fraktlindring for kalk, om man
nimligen icke vill uttriinga kalken frin jordbruket och eftersitta den-
samma till fé6rman for torvstroet, vilket icke vore rktigt klokt, en-
ligt min mening.

Jag dr for min del radd f6r, att om man nu gar motionirernas vig
och siger, att medelst det ifrdgavarande anslaget i samma man skall
tillgodoses kravet pa fraktlindring for torvstré som for kalk, sa blir
resultatet, att man visserligen far fram &tskilligt torvstrs till anvind-
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ning men pd samma gang icke kommer att kunna tillgodogira sig
kalken i den utstrickning, som ir nédvindig. Dartill vill jag ligga
ett annat skil, som fér mig varit bestimmande, det nimligen. att om
vi nu, pa sitt hir ifrdgasittes, bevilja dven fraktlindring fér torv-
stro, s3 kommer helt sikert det nu 1 ridtt stor utstriickning forefint-
liga intresset hos den enskilde att nu tillvarataga sina torvstrotill-
gangar att visentligt minskas. S& linge man icke &tnjuter forma-
nen av fraktlindring f6r torvstrd, liksom tvingas den enskilde jordiiga-
ren, att 1 stillet for att taga sitt torvstré langviga ifrdn gd till sin
egen torvstromyr och tillgodogira sig densamma. Detta tror jag ar
en beaktansvird synpunkt, och man bér se till, att man icke genom
det nu hir 1fragasatta sittet liksom dodar intresset att gira vad goras
bor for utnyttjande av de torvstrétillgangar, som nu finnas 1 ganska
stor utstriickning, 1 all synnerhet 1 Norrland.

| Jag ber, herr talman, att f4 yrka bifall till utskottets hemstil-
an.

Herr Hermelin: Herr talman, mina herrar! Det har talats
ritt mycket 1 denna friga, varfor det kanske &r onodigt, att jag nu
upptrader. Jag vill icke spilla ménga ord pa torvstrs i den fraga
som nu foreligger.

Motionen giller ju lindring av frakt for torvstré. Jag kan sym-
patisera med motionirerna, men jag anser, att detta #r en fraga, som
bor upptagas for sig sjilv och bliva foremal for en sirskild utred-
ning. Jag skulle ha f6érstitt motiondrerna, ifall de begiirt en utred-
ning, 1 vad man fraktlindring @ven bor begiras fir torvstrd, men den
fréga som nu ar uppe giller fraktlindring fér kalk. och mina herrar,
kalk — det har fram{6rts forut 1 diskussionen — forefinnes som jord-
forbattringsmedel pé helt olika sidtt mot torvstré. Jag vagar ock pa-
sta, 1 likhet med vad herr férste vice talmannen nimnde, att de nu
utgéende beloppen for fraktlindring for kalk #ro otillrickliga. och
trots den fraktlindring som nu medges, blir det pi vissa orter anda
for dyrt att anvianda kalk. Jag anser diarfér, att vi bora skilja torv-
strofragan och kalkfrigan helt och héllet frin varandra. Jag skulle
giirna velat vara med motioniirerna att till en riksdag framkomma
med framstiiloing, huruvida #ven fraktlindring fér torvstrs kan vara
av behovet pakallad. Sadan eventuell lindring far i s& fall naturligt-
vis foregas av en sakkunnig utredning, som belyser de fraktfsrhallan-
den, som géra sig gillande betraffande torvstrs.

Som fragan nu ligger och som den legat inom utskottet och le-
gat pd grund av den kungl. proposition, som iir kontrasignerad av
chefen for jordbruksdepartementet. har jag intet annat yrkande att
gora an bifall till jordbruksutskottets hemstillan.

Herr Akerlund: Herr talman! Den féregiende talaren fram-
holl — och det 4r alldeles min asikt ocksd —— att detta anslag ar be-
girt for att astadkomma fraktlindring for kalk m. m., men det har
icke ett dugg att skaffa med nagot vidare sivitt jag kan se. Jag ar
lika angeligen som nagon om att fraktlindring ockséd astadkommes
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for torvstro. Men vill man ha det, s& lir det vil icke vara rim och
reson i1 annat @n att viicka motion om sirskilt anslag for detta inda-
mal, vilket jag girna kunde vara med om. Men att kegagna detta
anslag @ven for torvstrd och icke veta, vart kostnaden slutligen bar
hin, kan jag icke vara med om.

Jag yrkar bifall till utskottets hemstillan.

Herr Norman: Herr talman! Jag maste uttala min forva-
ning 6ver, att kammarens aktade &lderspresident stiller sig pa en sa-
dan standpunkt och liksom en del andra talare gér sig skyldig till det
missforstandet, att man hir vill taga nigot fran anslaget till frakt-
lindring for kalk for att flytta ver pa annat hall. Jag har aldrig
ifragasatt och kommer aldrig att ifragasitta nagot sidant, utan det
ar endast friga om att astadkomma fraktlindring dven fér torvstrs.
Motiondrerna ha icke tinkt sig att taga ett enda o6re fran fraktlind-
ringen foér kalk. Men anslagets natur av forslagsanslag gor ju, att
det finns mojlighet att har tillgodose bada intressena. Jag kan icke
heller alls férstd herr Hermelin, di han talar om att nir denna fraga
géller kalkfraktlindring, bér man icke i det sammanhanget tala om
torvstrofraktlindring. Varfér man limnat statsbidrag till fraktlind-
ring for kalk dr icke dirfer att det ar kalk och just kalk, utan dirfsr
att kalken #r ett jordforbdttringsmedel, vars anvindning medfsr ckad
avkastning av jordbruket som sddant. Jag kriver icke lindring for
torvstro, diarfor att det ar forvstro, utan darfor att iven torvstrs ar ett
medel att héja jordbrukets avkastning. Och diarom tvista de lirda,
vilken av dessa bada saker som #r mest virdefull f6r jordbruket. Det
kan hinda, att en utredning ps det omradet giver vid handen, att torv-
stro har storre betydelse for jordbuket och for ett rationellt skétt jord-
bruk, &n kalken har.

S& nimndes det om att dessa fraktlindringar icke #ro tillrackli-
ga, att kalken stiller sig fér dyr o. s. v. Jag har ocksa en kinsla av
att under den nuvarande depressionen p& jordbrukets omrade med fal-
lande priser pa jordtrukets produkter och dryge omkostnader for de-
ras framstillande komma jordbrukarna att tvingas till en inskrink-
ning i sitt behov av en hel del saker, av konstgjorda giodselmedel lik-
som av kalk och torvstrs. Darfor kanske det kan visa sig, att pa
grund av den nyss papekade depressionen det forslagsanslag, som har
ir beviljat, blir mer dn tillrickligt och vil kan rdcka till fraktlind-
ring bdde for kalk och for torvstrs.

Aven herr Obergs standpunkt #r dgnad att forvana. Det har ju
dock héant flera ganger, att herr Oberg intagit en stindpunkt, som at-
minstone f6r oss syd- och mellansvenska jordbrukare synes egendom-
lig f6r att komma fran en jordbrukare. Det har knappast varit nagra
verkliga jordbrukaresynpunkter, som dirvid kommit till synes. Herr
Oberg vill rikta en forebréelse till motionirerna, dirfor att dessa icke
yrka pé ett hogre anslag, di4 de yrkat pd inryckande av ordet »torv-
stro» 1 forevarande punkt. Och nu tror herr Oberg, att om motio-
nirernas onskan skulle bifallas, s& skulle resultatet Eli visserligen li-
tet storre anvindning av torvstrd — och det bor vil saven herr Oberg
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erkinna, att det ir ingenting ont 1 den saken, ja, kanske han t. 0. m.
erkiinner, att det ir nagonting gott — men det skulle medféra min-
skad anviandning av kalk. Oriktigheten av ett sidant pastzende har
Jjag forut pavisat. Sa talar herr Oberg om att torvstrs ar for dyrt att
kopa, och man f. 6. kan ga ut pa sin egen torvstromyr och skaifa sig
sddant. Men hur manga ha sidana myrar? Det kan hinda finns pa
vissa trakter, men i manga bygder har man icke nigot torvstrs alls,
utan méaste kopa det frin ganska avligset liggande hall, vilket med-
fér kiannbara jirnvigsfrakter, och dessa jirnvigsfrakter medféra en
fér jordbruket och jordbrukets avkastning menlig minskning 1 an-
vindningen av torvstro.

Sedan skulle jag vilja fista uppmirksamheten vid en sak, som
kanske kan ha en viss betydelse for atskilliga av kammarens ledaméo-
ter, nimligen att de belopp, som utbetalas for torvstrs, komma till
mycket avseviard del arbetarna till godo. Den Gvervigande delen av
kostnaderna for torvstrs utgéar till gildande av arbetsléner. Har inom
kammaren gi vi ju pa den linjen att bevilja miljonanslag till rena ar-
Letsloshetsunderstod. Jag kan icke finna det vara nationalekonomiskt
riktigt att icke vara med om ett mycket litet anslag, som kunnat upp-
muntra till skad anvindning av torvstrdé och dirmed ocksé medfora
okade arbetsméjligheter. Jag tror, att sddana pengar komma, till batt-
re anvindning 4n de pengar, vi votera till rena arbetsléshetsunderstid,
d4 vi darigenom skapa bittre mojlighet till arbete och dven ¢kad av-
kastning av vart jordbruk och skade méjligheter att producera livs-
medel. Och jag har svart att foérstd, huru man nu av rent forma-
listiska hinsyn eller andra omstindigheter kan komma pé den linje,
som utskottet gatt pa.

Jag finner mig sdlunda, pa grund av vad jag anfért, bora vidhal-
la mitt yrkande pa bifall till den av mig och herr Gustafson 1 Ka-
senberg vickta motionen.

Herr Broander: Jag uppkallades av herr Olergs anférande
nyss, 1 det att herr Obergs anforande ar typiskt f6r hurusom bristan-
de kiannedom om férhallandena pa jordbrukets omrade i olika trakter
av vart land manga génger forrycker behandlingen av jordbruksfra-
gor i riksdagen. Jag skall exempelvis taga férhallandet pa den ort,
som jag representerar, nimligen Gottland. Vi ha éverflod pa kalk.
Vi skulle kunna forse hela Sveriges jordbruk med kalk, om fraktfor-
héllandena och andra férhallanden mojliggjorde det. Men vi ha ingen
enda torvmosse p&a Gottland. Huru herr Oberg d& kan komma med
ett sadant pastéende som att fraktlindring for torvstré skulle linda
darhan, att det skulle utesluta utnyttjandet av egna torvmossar, kan
jag icke forstd. Det ar tydligtvis en hogst forvirrad ekonomisk syn
pa saken att, samtidigt som man importerar en massa utlandska god-
selmedel, man genom dalig godselvard stiller si till, att man forlo-
rar lika mycket som man giver ut for import av utlindska varor. Det
ar enligt min mening av ofantligt stor nationalekonomisk betydelse,
att torvstré kommer till anvindning, och det #r vdl virt, att staten
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gor vad den kan for att méjliggora anvandning av torvstrs i si stor
utstrickning som méjligt.

Nu ar jag emellertid enig med de talare, som siga, att torvstrs-
fragan borde upptagas for sig och att icke den borde inkrikta Pa
anslaget till fraktlindring for kalk. Men jag vill 4nnu en ging ut-
tala den forhoppningen, att den debatt, som forts i denna, fraga, matte
foranleda jordbruksdepartementet att stilla, i gang med en undersok-
ning om méjligheterna att dstadkomma, fraktlindring for torvstré och
att sd fort som mojligt framkomma till riksdagen med ett forslag, som
innebir, att liksom man fortfarande vill ha anslag till fraktlindring
for kalk det ocksd méatte bli fraktlindring f6r torvstrs.

Jag har fortfarande intet yrkande att géra.

Herr Anderson i Rastock: Herr talman! Jag ber att
fa siga nagra ord i fragan och da sarskilt vanda mig emot herr Nor-
man. Han vill i det hir avseendet — trots att han eljest siger sig
vara principiellt emot statsingripande — utvidga statens ingripande
pa ett sitt, som jag icke har kunnat finna, att hans yrkeskamrater
1 utskottet velat ga in {6r. Och jag far siga f6r min del, att det ar
att stricka anspraken vil langt, 1 synnerhet som man vet, att det en-
Ligt vad herr Oberg och flera andra talare anfort finns torvmossar
over nistan hela vart land, vilket ju icke &r fallet med kalk.

S4 vill jag vidare passa pa att siga det, att de har varuslagen ga
1 tariffen under rubriken U, d. v. s. cirka 20 procent billigare &n
andra varuslag. Och jag skulle 1 det sammanhanget vilja fraga herr
Norman: vad skulle han siga, om andra niringsidkare gjorde motsva-
rande yrkande fér att frimja sina specifikt egoistiska intressen, som
hir verkligen foreligga? Jag péastar, att det ar bra mycket bittre
att g den vag, som herr Oberg anvisade, nimligen att tvinga till pri-
vat tillvaratagande av torvstrétillgingarna, an att frakterna pa den-
na vara ytterligare sinkas, ty det #r vil ingen som helst mening med
att bygga dyra jarnvigar for att frakta en sidan vara kors och tvirs
1 landet.

Sedan vill jag siiga, att direst man skulle inrymma, rubriken torv-
stré 1 den av utskottet féreslagna klimmen pa sdtt herr Norman yr-
kat, si kunna herrarna vara sikra pa att det icke stannar vid 1,8 mil-
joner kronor, utan sikerligen kommer att réra sig omkring det dubbla.
Och den omstindigheten, att det ir ett forslagsanslag utan det begriin-
sande ordet »hogst», har gjort, att herr Norman icke ansett nédvin-
digt att pa4 papperet ska beloppet utan endast féreslagit, att det skall
levereras fran statsverket, och s fa vi sedan redovisning s& smaning-
om, huru mycket det gatt till. Det ir ett sitt att leka kurra gémma
med riksdagen, som jag icke vill vara med om.

Dessutom ett ord om anslaget sidant det nu &r. Jag vill friga:
aro herrarna vertygade om, att det ar mojligt att dstadkomma en ef-
fektiv kontroll 6ver de varuslag det hir ar friga om? Aro herrarna
sikra pa, att det icke fuskas med dessa fraktlindringar? Jag har la-
tit mig berittas, att fusk har och var har forekommit, och jag tror det
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blir &nnu svérare att se till, att det icke {uskas med detta, om man
skulle 6ka ut ruktriken ytterligare.

Herr talman! Jag skall icke forlinga debatten. Jag har endast
velat siga dessa fa ord fér att 1 min ringa man bidraga till antagande
av utskottets hemstiillan, till vilken jag yrkar bifall.

Herr Hermelin: Herr talman, mina herrar! Jag ber forst
att {4 instimma 1 den hinvindelse, som herr Broander gjorde till che-
fen for jordbruksdepartementet. Det torde vara ungefir samma ord.
som jag 1 mitt foregdende anférande anviinde, nimligen att denna sak
bér bli foremal [6r sirskild undersékning. Och jag férmodar, att che-
fen for jordbruksdepartementet 4mnar dven i framtiden undersska sa-
ken betriffande fraktlindring for torvstré. Jag vill i detta samman-
hang giva en replik till herr forsie vice talmannen. Han talade om
att detta anslag skulle medféra en anstringning {6r budgeten. Ja.
det ar mycket sant, men man far val taga hinsyn till — och darvid
har jag stod i flera andra uttalanden — att om staten ingriper med
ett anslag, staten kan fi, om icke mangdubbelt, sa dubbelt 1igen. Jag
tror ketriffande savil kalk som torvstro, att vad staten dir giver ut
kan komma landet mangfalt tillbaka.

Egentligen begirde jag ordet pa grund av herr Normans airekta
adress till mig. Han ville sitta ett likhetstecken mellan kalk och
jordforbattringsmedel 1 allménhet och ansag, att dessa fraktlindringar
kommit fram, diarfor att man skulle skaffa jordbruket jordfsrbitt-
ringsmedel. Jag far siiga, att jag tror icke det, utan jag tror, att dessa
fraktlindringar speciellt kommit till just {6r att man till jordbruket
vill skaffa kalk. Kalk finns ju, sisom har anférts, icke éverallt, utan
det dr vissa fyndigheter hiar och var, och fér att underlitta tillférseln
av kalk till de kalkfattiga trakterna har man beviljat dessa frakt-
lindringar. Och savitt jag icke ar illa underrittad, utga dessa frakt-
lindringar efter vissa zoner, si att de orter, som ligga nirmare kalk-
fyndigheten, ha mindre eller ingen fraktlindring alls, och de, som lig-
ga langre bort, stérre fraktlindring. Jag tror, att detta dr en speciell
kalkfraga, och jag vill icke forblanda denna kalk{raga med annan
jordforkattringsfriga utan uteslutande se den ur kalkfrakisynpunkt.
Det forhallande, som har framhallits, att det 1 vissa trakter finns kalk.
men icke torvstrs, formodar jag blir foremal for undersskning av che-
fen for jordbruksdepartementet efter den debatt. som hir dgt rum.
Men for dagen tror jag icke man kan komma lingre én till utskottets
hemstillan.

Herr Akerlund: Jag ar lika intresserad som herr Norman fér
jordbrukets produktion, men jag kan indock inte forstd, att ett anslag.
som ir begart for ett speciellt indamal, skall {4 tagas i ansprak for
ett helt annat #ndamal utan att man har en aning om. vart det slut-
ligen skall taga vigen. Anslaget ar ju pa 1,8 miljoner kronor, och
jag formodar regeringen har nagon anledning att sitta denna siffra
och anser, att detta belopp behovs for lindring 1 kalkfrakterna. Dget
kan hinda det 4r, som en foregiende talare sade, svart att fa effektiv
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kontroll hir. Men skall man nu fa frakta dven torvstré for nedsatt
pris, var slutar beloppet di? Aro vara finanser sddana, att vi kun-
na giva oss in pa anslagsfrigor sidana som denna? Jag kan icke
tinka mig, att det ar rimligt. Visserligen #ar det, som jag sade forut,
av behovet pakallat, att det blir fraktlindring dven for torvstré. Men
ds ms den saken utredas forst, innan man lamnar medgivande att
lamna huru mycket som helst av detta forslagsanslag till fraktlind-
ring for torvstrs. Jag kan icke vara med om detta 1 dessa kritiska
tider, och darfér vidhaller jag mitt yrkande.

Herr Olsson i Broberg: Herr talman! Jag har icke deltagit
i utskottshehandlingen av féreliggande utlatande och hade icke heller
tinkt vttra mig diri, men jag kan icke hjdlpa, att det har ndgot
forvanat mig, att manga av de mycket kloka min, som yttrat sig
i denna friga, ha efter min mening sett pd denna sak alldeles for
ensidigt och kortsynt. Det ar vil i alla fall en fraga av den be-
skaffenhet, att man far lov att ligga litet vidare synvinkel pa den
an att man, sisom herr Anderson i Rastock gjorde vilken jag verk-
ligen brukar anse sisom en klok och vidsynt person, talar om »egna
egoistiska intressen», da det hiar ar friga om étgirder for att oka
var livsmedelsproduktion. Det ar ju vil bekant att, for att vi skola
kunna halla vart jordbruk i tillricklig produktionskraft, vi kopa
arligen godningsimnen fran utlandet fér miljoner kronor. Da tye-
ker jag det icke skulle kunna anses vara bortkastade pengar, om vi
offra nagra hundra tusen kronor for att tillvarataga de vixtnirings-
#mnen, som vi ha i vart land, darest vi i tillriicklig utstrickning taga
vara pa dessa. Torvstrd ar ju, som vi veta, ett sidant medel, ge-
nom vilket man i visentlig mén kan tillvarataga vixtniringsimnen,
som annars gi forlorade. Jag kan icke se, att det ir att ligga en
ensidig egoistisk synpunkt pi denna fraga, om man séger, att med
detta kan livsmedelsproduktionen frdmjas.

Nu forstir jag mycket vil, att man egentligen icke kan gira
annat yrkande dn det, som jordbruksutskottet foreslagit. Men jag
kan icke se, att det varit si stor fara i, om man bifallit den vickta
motionen. Man siger ju, att det hdr anslaget ér icke avsett for
detta, utan det Ar avsett for fraktlindring for kalk. Men det ar
ju en formalistisk syn pa tingen, och vi bruka ju ofta tala om, att
vi skola frigora oss frén formalistiska synpunkter for att erna prak-
tiska resultat. Och om det dr friga om att dels losa vissa bundna
viixtniringsimnen i jorden och vi kunna detta med tillhjilp av kalk,
och dels medelst begagnande av torvsté kunna oka tillgingen pa
vixtniringsimnen, si kan jag icke se annat dn att det &r tva sé
nira sammanhéingande moment, att man mycket viil skulle kunna
vara med om att offra ett eller annat hundratusental kronor for att
gora torvstro tillgingligt for dem, som pa grund av langa avstand
icke kunna erhélla detsamma. Jag vill emellertid betona, att det
forvanat mig, att man ser pd denna friga frin vissa intressesyn-
punkter, di jag icke kan forstid annat @n att det &r en fraga, som
skulle ha stirsta betydelse for oss alla, huruvida vi kunna oka vir
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produktion av livsmedel. Och det gbr man vil, om man bidrager
att skaffa tillgang till vixtndringsimnen.

Herr Anderson i Réastock fragade, huru man frin jordbrukar-
synpunkt skulle stilla sig, om man frin andra niringar yrkade pa
fraktlindringar for att f& fram vissa nodvindighetsvaror. Ja, pa
vara Bohuslimska kuster ar ju denna friga ganska aktuell. Vart
Bohuslinska havsfiske inbringar arligen ganska stora férrad av mat-
varor. Nir nu jarnvagsfrakterna stilla sig si hoga, att denna ha-
vets rikedom icke kan i storre utstrackning utnyttjas i landet, sa
tror jag, att dtminstone icke nigon jordbrukare skulle pa nigot sitt
taga anstét, om man genom fraktlindringar kunde hjilpa till, att
folket i mellansverige och uppsverige kunde erhélla fiskvarorna na-
got billigare och till sidant pris, att dessa kunde komma till an-
vandning 1 stérre utstrickning én nu sker. Jag far siga, att mitt
inre reser sig mot dylika synpunkter, som hir anforts, dd vi tala
om fragor, som for hela vart folk oberoende av specialintressen #r
av den betydelse som den fraga ér, som vi hir diskutera.

Jag skall emellertid sluta med att stryka under, att man nu
viil icke kommer lingre #n till de synpunkter, som herr Broander
framhallit, och hans véidjan till herr statsridet att 1 den man det
ar mojligt underséka, huruvida fraktlindringar kunna medgivas
for de orter, som behéva savil torvstro som kalk si att dessa nid-
vindighetsvaror i stérsta utstriickning kunna erhallas till méjh-
gast rimliga pris. Ty nu #ro frakterna faktiskt siddana att pa
nanga orter i vart land, det icke ér tinkbart att kunna skaffa sig
dessa nodvindighebsvaror.

Herr Oberg: Mina herrar! Aven jag har ett ord att siga
ti1ll herr Norman med anledning av det underbetyg han, da han se-
nast hade ordet, gav mig med anledning av vad jag firut sagt. Han
sade bland annat, att mina ésikter i jordbruksfragor voro #gnade
att vicka stor forvaning hos en del andra jordbrukare. Det hade
varit onskligt for mig, som salunda stdlles till ansvar, om han
nagot mera hade velat precisera och angiva mina forsyndelser; da
skulle det mahénda wvarit mdjligt, att jag hade kunnat redan nu
giva honom svar pi tal. Men d4& han icke nirmare har angivit, vari
mina férsyndelser bestodo, genom att mina &sikter icke samman-
f6llo med hans och en del andras, si miste jag siga, att vi skola ju
snart nog ha storting hiar i1 Swverige, némligen efter den foresta-
ende riksdagsupplosningen, och da skall herr Norman girna fa stilla
mig till ansvar infér dem, jag férniamligast skall svara infér. Och
han skall darvid girna f& vara min aklagare, och jag skall villigt
mota honom 1 den riittecdneen med allt vad han kan ha att an-
draga. Vad jag hiéir 1 den ena och den andra frigan gjort och
sagt 4r grundat p& en drlig overtygelse. Den har jag aldrig svikit
och kommer aldrig att svika.

Men jag formodar, att vad som forndmligast har uppkallat herr
Normman till en sddan betygsittning 4t mig dr min stillning till
sockerbetsfragan.
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Lika litet som jag velat klandra honom fér hans asikier och
for vad han uttalat av 4rlig overtygelse, lika litet har han ritt att
klandra mig.

Herr Osberg: Herr talman, mina herrar! Jag maéaste 1 olik-
het med min linskamrat siga, att jag icke kan pa nagot sitt klandra
herr Anderson i Réstock for hans yttrande. Jag héll pa att in-
stimma 1 detta, men han fallde ndgra uttryck i senare delen av
sitt anl6rande, som gjorde det omdjligt fér mig; men forsta delen
var fullkomligt riktig.

Jag undrar, vart det skall bira hin, om man gér in foér prin-
cipen att medgiva fraktlindring for torvstré, ndr vi fa vela, att det
finnes nira nog en torvmosse i varje socken. Vad tjinar detta till?
Det skulle blott skada den sak, som man vill frimja, nimligen
fraktlindring for kalk. Pengarna skulle icke ricka till fér bada
sakerna, utan det skulle blott bli simre stillt for den sak, som man
arbetar for. Det #r si, som en irad talare sade hir, att vi ha rétt
fa kalkfyndigheter, men det #r icke forhallandet med torvmossarna.

Med dessa fa ord ber jag, herr talman, att £a yrka bifall till
utskottels hemstillan.

Herr Thorsson: Herr talman! Jag skall icke ligga mig
i den vetenskapliga debatt, som hir har forts om kalkens eller torv-
stroets foretrade for ett rationellt jordbruk, utan jag skall hilla mig
till den siffra som stir i utskottets klim. Den angiver, att har be-
handlas ett forslagsanslag av 1,800,000 kronor. FEtt bifall till mo-
tionen skulle ju alltid medféra en oproportionerlig ¢kning av for-
slagsanslaget. Om nidmligen kalkbehovet #r lika stort under niista
dr, som det varit tidigare, si skulle naturligtvis det beviljade an-
slaget icke pi langa vigar ridcka till for bade kalk och torvstrd.
Darfor forefaller det mig, att, om man skall inleda staisverket i
sddana ekonomiska uppoffringar, bor man icke gora det pi siadant
sitt, atl man blott litet forsatligt i klammen skriver in ordet »torv-
stro» utan ocksa ett ord, som heter »hogst», efier orden »férslags-
anslag 1,800,000 kronor». Aro herrarna villiga att ligga till det
lilla ordet »hogst», di fi vetenskapsminnen pa jordbrukets omrade
sedan efter bista forstind lita transportera och stré ut torvstrs eller
kalk for dessa medel. For min del dr jag mycket intresserad av att
ordet »hogst» kommer at{ std efter 1,800,000 kronor, fér den hin-
delse att herr Normans férslag skulle vinna anslutning, nédmligen
om atl inskjuta ordet »torvstré» i klimmen.

Di det nu icke girna ir méjligt att si hir vid en sen timme
fa en dndring i utskottets forslag, sa vill jag pa det sittet siker-
stilla kostnadssumman, att jag ber att fi yrka bifall till utskottets
forslag oforindrat. ’

Overliggningen forklarades hirmed avslutad. Herr talmannen
gav propositioner dels pa bifall till utskottets hemstillan, dels ock pa
bifall till det av herr Norman under éverliggningen framstallda yr-
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kandet; och i:ann herr talmannen den férra propositionen vara med
overvigande ja besvarad. D& votering emellertid begirdes, Llev nu
uppsatt, justerad och anslagen en s& lydande omroéstningsproposition :

Den, som vill, att kammaren bifaller jordbruksutskottets hem-

stallan i punkten 72) av utskottes férevarande utlatande nr 9 A),
rostar
Ja;

Den, det ¢j vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren bifallit det av herr Norman under
overliggningen framstzllda yrkandet.

Voteringen utvisade 148 ja mot 33 nej, vadan kammaren bifallit
utskottets hemstillan.

Punkterna 73—76.
Vad utskottets hemstillt bifélls.

Punkten 77.
Lades till handlingarna.

Punkterna 78—86.
Vad utskottet hemstallt bifslls.

Harpa foredrogs punkten 87, angiende specialundersékningar ro-
rande de norrlindska skogarnas foryngring; och yttrade darvid

Herr Kaijser: Ar 1916 beviljade riksdagen forsta gangen
anslag for specialundersskningar rérande de norrlindska skogarnas
foryngring. Det hade di uppgjorts en plan, enligt vilken dessa
arbeten skulle fortgd i 15 &r. Denna plan var uppgjord av skogs-
forsoksanstaltens chef, professsor Schotte. Meningen var, att under
de forsta fem aren skulle utforas ett visst arbete, under de nista
fem &ren ett annat arbete och under de sista fem &ren ytterligare
ett annat slags arbete. Emellertid uttalade departementschefen till
statsrddsprotokollet, att nigot bestaimt fasthallande av en viss plan
icke torde bora #ga rum, di under férsskens gang bade indringar
och tillagg kunde befinnas behovliga och limpliga. Saledes var
det icke fastslaget, att man skulle gi precis s4 tillviga, som da pla-
nerades.

Nu stir det i nionde huvudtiteln av &rets statsverksproposi-
tion, att ledaren av ifrigavarande undersékningar, jagmistaren E.
Wibeck, under &beropande av en vidlyftig utredning, enligt vilken
forsiksarbetena borde i avsevird grad utvidgas, anseit det vara sin
plikt som forsoksledare och néirmast ansvarig for norrlandsavdel-
ningens arbeten att yrka pa, att avdelningens personal stadigva-
rande matte bikehdllas Aret om, #aven under den stundande andra
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femarsperioden /s 1921—°/, 1926. Vidare hade Wibeck. under
forutsittning ait den av honom framlagda arbetsplanen skulle god-

norrlandska KAnnas, foreslagit viss utgiftsstat for ar 1922, slutande & 30,000

skogarna.
{KForts.)

kronor. Emellertid hade skogsforsoksanstaltens styrelse ansett det-
ta icke vara nodvindigt utan ansett, att ett anslag av 16,000 kro-
nor skulle vara tillrickligt. Styrelsen motiverar det pa f6ljande
sitt: »Styrelsen ville 1 detta avseende erinra om, att vid sidan
av norrlandsavdelningen endast {or lésarde av vissa bestimt begrin-
sade uppgifter avsedda arbeten skogsforsolisanstaltens bada avdel-
ningar fortsatt sina arbeten i Norrland. Detta komme i #n hogre
grad att bliva fallet, d& organisationen av forsgksparkerna blivit
genomford, vilket belriiffande Norrland syntes skola dga rum redan
fran ar 1923.»

Detta, att Kungl. Maj:t gitt pd det ligre anslaget och icke
upptagit det hogre, har vickt en allmin foérstimning bland skogs-
minnen 1 Norrland. Det dr flera jigmistare, som skrivit om saken,
och jag skall be att fa lisa upp nigot av vad ett par av dem skri-
vit. En av dem skriver bland annat si hir: »Studerar man for-
delningen inom landels olika delar av skogsavdelningens vid Sta-
tens skogsforsoksanstalter forsoksytor, skall man finna, ait Norr-
land och allra helsl inre Norrland i detta avseende blivit tillgodo-
sett 1 en oproportionerligt ringa grad. — Antalet av skogsavdelnin-
gens forsoksytor inom Norrland —- frinsett norrlandsavdelningens
ytor — endast utgor c:a 20 % av totala antalel inom landet. P&
sodra delarna av Sverige kommer silunda c:a 80 %, under det att
Norrland, som dock representerar ®/, av vart lands areal och som
stricker sig over 8 breddgrader, innefattande inom nistan varje
breddgrad sivil bérdigt kustland som rena fjillskogar, detta skog-
ligt okinda Norrland dr representerat med icke fullt ett hundratal
forsoksytor, fordelade pa dels tillvixtundersokningar, dels gallrin-
gar, dels naturlig foryngring, dels skogsodling. Underssker man
vidare de norrlindska férséksytornas fordelning mellan inre Norr-
land och kustlandet, finner man, att p4 inre Norrlands vildiga om-
raden kommer icke ens en {iondedel av totala antalet forsoksytor».
S4 skriver han pi ett annat stille: »De foreslagna férssksparkerna
utgéra till antalet tvad (1), av vilka endast den cna #r beligen inom
Norrland och utgtres av tvd sma kronoparker vid Vindelns station
1 sodra Visterboltens kustland. Den andra ligger vister om Sil-
jan 1 Dalarna. Om man pi en isoterm- och nederbsrdskarta 6ver
Sverige inligger ligena for dessa tvenne forssksparker, framtrider
genast och i tydlig dager det absolut felaktiga i1 en eventuell fére-
stillning, att dessa bada parker skulle kunna representera det stora
Norrland med alla dess skiftande klimatiska forhdllanden. Fér 6vrigt
torde man dven kunna ifrdgasitta, huruvida Norrlands mangfaldiga
och varierande bestindstyper verkligen finnas representerade inom
dessa forsoksparker. D& forscksparkerna blivit anférda som ett
sirskilt skil mot norrlandsavdelningens kontinuerliga verksamhet,
kan jag icke underlita att framhalla, att det ju redan forut stitt
skogsavdelningen fritt att ligga forsok av vad slag det vara ma
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pa alla Norrlands kronoparker, vilkei forhallande dock icke hindrat,
att Norrlandsavdelningens tillkomst ansetts behovlig.»

En annan jigmistare skriver ungefir detsamma, och det kan
diarfor vara onddigt att hiar lisa upp det.

Denna sak ér naturligtvis mycket viktig for Norrland. Det
giller egentligen fjillskogarna. Dessa skogar hava hittills icke kun-
nat utnyttjas av den anledningen, att det icke funnits flottieder sa
hégt uppe. Nir nu inlandsbanan kommer till och [lottlederna koin-
ma ndrmare dessa fjillskogar, bérjar man kunna utnyttja dem.
Men om man hugger ned dem, vixer det icke tillbaka. Man vet.
att dessa norrlindska fjdllskogar f4 kottar vart atlonde eller tionde
ar och froet fran dessa kottar vixer mycket daligt. Tager man
fro soder ifran, vixer det nistan #ndi simre, och planterar man
skog vixer det lika daligt. Det ar ddrfor mycket stor fara for att.
nir man hugger ned dessa skogar, ingenting kommer tillbaka. Or-
saken till detta vet man icke ndrmare, men pi senare tid har man
trott sig finna, att det mojligen beror pa. att sa linge den gamla
skogen finnes kvar, blir icke kélden pa marken s& stark, och det
gor, att sa linge den finnes, kan det mojligen bli atervixt, men
gallrar man fér mycket, blir det ingen atervixt. Nu dr saken den.
att 9/10 av statens skogar ligga i Norrland och till mycket stor del
1 dessa trakter. Vidare skall man komma ihdg, att Visterbottens
och Norrbottens skogar icke {4 huggas annat dn efter avstimpling
av statens jagmiastare. Dessa veta icke, hur de skola avstimpla.
for att aterviaxten skall bli s& bra som mojligt. Meningen har va-
rit, att man skulle f4 denna sak utredd genom dessa forssksanord-
ningar.

Nu skall man tinka sig, vilken kolossal inkomst Sverige har
pa sin skogar. Under januari—september 1920 exporterades tri-
varor och trimassa for 1,024 miljoner kronor., under det att den
ovriga exporten uppgick till 700 miljoner kronor, d. v. 5. man ex-
porterade trimassa och trdvaror fér nistan dubbelt si stort belopp
som alla andra exportvaror tillsammantagna. Det visar. att det
ar av slor vikt, att dessa skogar viixa tillbaka. si att det icke gar.
som det till exempel gitt i Firenta Staterna i Klippiga bergen. dir
ingen atervixt dger rum, utan marken stir alldeles kal.

Herr statsradet kanske icke intresserar sig si mycket for skogs-
bruk, eftersom han ir skaning, men jag vill papeka. att detta ar
mycket viktigt for landet, och jag vill uttala den onskan. att herr
statsridet tager denna sak ad notam niista ging statsverkspropo-
sitionen uppgéres, si att detta anslag da blir okat. Det giller ju
hir si oerhért stora virden. Jag har med detta mitt anférande
velat framhélla denna sak och jag ber herr statsridet att intressera
sig for saken, si att ndr nista statsverksproposition uppgores. detia
anslag tages upp till fulla beloppet 30.000 kronor.

Vidare anfordes ej. Utskottets hemstillan bifolls.
Andra kammarens protokoll 1921. Nr 26. 3

Ang. viss
undersokning
rorande de
norrlandska
skogarna.

{Forts.)
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Punkterna 88—100.
Vad utskottet hemstallt bifells.

Punlkten 101.
Lades till handlingarna.

Punkten 102.
Utskottets hemstiallan bifélls.

Punkterna 103 och 104.
Lades till handlingarna.

Punkterna 105—112.
Vad utskottet hemstillt bifélls.

Punkten 113.

T.ades till handlingarna.
Punkterna 114—125.

Vad utskottet hemstallt bifslls.

Vid nu skedd foredragning av punkien 126, angiende jordfor-

jordformed-  medlingskiyraer, begirdes ordet av

lingsbyraer.

Herr Magnusson iSkévde, som anforde: Herr talman, en-
dast ett par ord! Denna punkt rér ju de s. k. jordfsrmedlingsbyra-
erna for egnahemsrorelsen. Jag skall endast rikta en hemstillan
med anledning av det sitt, varpd anslaget till jordférmedlingsby-
rierna utgd. Nu utbetalas detta anslag i1 den ordningen, att sedan
byran arbetat under hela dret och efter &rets slut en redogdrelse
inldmnats till vederborande, byrdn nigon ging i mars manad pafsl-
jande &r erhiller det anslag, den tillerkiints av statsmedel. Det ar
alldeles uppenbart, att sirskilt i de fall, d4 man arbetar med mycket
smé medel, det méter riatt stora svarigheter att si sent {4 uppbira
statsanslaget. Detta har ofta till foljd, att forestindaren for byrdn
sjalv far av egna medel forskottera det nodviandiga. Jag skulle
darfor vilja rikta en hemstdllan till herr jordbruksministern, huru-
vida icke en #ndring 1 siittet ooh wvillkoren f6r anslagets utbetalande
kunde ske dirhdn, att under det lopande arbetsiret atminstone néa-
gon del av anslaget kunde utbetalas till byran, och icke forst aret
efter, ty det &r uppenbarligen alldeles for sent och maste forlamande
inverka pa arbetet.

Vidare yttrades ej. Kammaren bifsll utskottets hemstallan.

Punkterna 127—134.
Vad utskottet hemstillt bifolls.
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Punkterna 135 och 136.
Lades till handlingarna.

Punkterna 137—141.
Vad utskottet hemstallt bifolls.

§ 2.

A foredragningslistan fanns hirefter upptaget jordbruksutskot-
tets utlatande, nr 9 B, angéende regleringen av utgifterna under till-
laggsstatens fér ar 1921 nionde huvudtitel, innefattande anslagen till
Jjordbruksdepartementet.

Punkterna 1 och 2.
Vad utskottet hemstallt bifolls.

Punkten 3.
Lades till handlingarna.

Punkterna 4—7.
Vad utskottet hemstallt bifslls.

Punkterna 8 och 9.
Lades till handlingarna.

Punkterna 10—13.
Vad utskottet hemstallt bifolls.

Punkten 14.
Lades till handlingarna.

Punkterna 15—29.
Vad utskottet hemstsllt bifélls.

Punlten 30.
Lades till handlingarna.

Punkterna 31--37.
Vad utskottet hemstallt bifslls.

Punkterna 38 och 39.
Lades till handlingarna.

Punkterna 40—42.
Vad utskottet hemstallt bifélls.

¥
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Punkten 43.
Lades till handlingarna.

Punkterna 44 och 45.
Vad utskottet hemstallt bifslls.

Punkterna 46 och 47.
Lades till handlingarna.

Punkterna 48—53.
Vad utskottet hemstallt bifolls.

Punkterna 54—56.
Lades till handlingarna.

§ 3.

Vidare forekom till behandling jordbruksutskottets utlatande,
nr 10 A, angdende reglering av utgifterna for kapitalokning for ar
1922 i vad angir jordbruksirendena.

Punkten 1.
Lades till handlingarna.

Punkten 2.
Utskottets hemstiallan bifélls.

Punkten 3.
Lades till handlingarna.

Punkterna 4—S8.
Vad utskottet hemstillt bifélls.

§ 4.

Hirefter foredrogs jordbruksutskottets utlatande, nr 10 B, an-
giende reglering av utgifterna for kapitalokning & tillaggsstat till
riksstaten for &r 1921 i vad ror jordbruksidrenden.

Punkten 1.

Lades till handlingarna.

Punkterna 2—6.
Vad utskottet hemstallt bifolls.
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§ 5.
Vidare foredrogos var for sig statsutskottets utlitanden:

nr 34, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende be-
rikningen av arvoden at skollikare vid de allminna liroverken; och

nr 35, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende dis-
position av elevavgifterna vid tandlakarinstitutet.

Kammaren bif6ll vad utskottet 1 dessa utlitanden hemstillt.

§ O.

Dirniist 1 ordningen var 4 féredragningslistan uppfort statsut-
skottets utlatande, nr 36, 1 anledning av Kungl. Maj:ts 1 statsverks-
propositionen gjorda framstillningar om anslag till inlandsbanan
mellan Volgsjon och Gallivare #vensom vissa tviirbanor mellan
nimnda bana och norra stambanan jimte 1 iimnet viickta motioner.

Punkten 1:0, angiende fortsittande av inlandsbanan mellan
Volgsjon och Gillivare.
I den till riksdagen den 7 januari 1921 avlatna propositionen

Nr 26.
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Jortsdttande av

inlandsbanan
mellan Volg-

angaende statsverkets tillstind och behov under ar 1922 hade Kungl. sjon ock Galli-
Maj:t, under dberopande av det vid propositionen under rubrik »ut- verc m. m.

gifter for kapitalskning: bil. 1» fogade statsradsprotokollet &ver
kommunikationsirenden for niamnda dag, punkten 35, foreslagit
riksdagen att for fortsittande av arbetena 4 inlandsbanan mellan
Volgsjon och Gillivare for ar 1922 anvisa ett reservationsanslag av
4,000,000 kronor.

Vidare hade i en inom andra kammaren viackt motion, nr 91,
herr Hage m. fl. hemstallt, att riksdagen métte besluta ansla a till-
laggsstat for ar 1921 under utgifter for kapitalskning, att tickas
av lanemedel, en miljon kronor foér fortsittandet av byggandet av
Inlandsbanans norra del mellan Porjus och Jokkmokk.

I samband med férevarande irende hade utskottet jimvil till
behandling {érehaft tre inom riksdagen betriffande anslag till tvir-
hanan Jérn-—Gubblijaure motionsvis gjorda framstiillningar, nidm-
ligen

dels tva likalydande motioner, viickta, den ena inom forsta
kammaren av herr Almkvist, nr 115, och den andra inom andra
kammaren av herr Wikstrom m. fl., nr 150, diri hemstillts, att riks-
dagen matte ansld ett reservationsanslag av 500,000 kronor 4 1922
ars stat fér paborjande av arbetet & strickan Jorn—Arvidsjaur av
nyssniimnda redan tidigare beslutade tviarbana;

dels ock en inom andra kammaren av herr Hage m. fl. vickt
motion, nr 92, diri hemstillts, att riksdagen matte pa utgiftsstaten
for 1922 under rubriken »kapitalékning» ansld 500,000 kronor for
pabérjandet av samma tvirbana, att utgd av Iinemedel.

Utskottet hemstiillde,

1) att riksdagen, med Lifall till Kungl. Maj:ts i dmnet gjorda
forslag, matte for fortsittande av arbetena 4 inlandsbanan mellan
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Volgsjon och Gillivare for ar 1922 anvisa ett reservationsanslag av
4,000,000 kronor, att utgd av lanemedel;

2) att herr Hages m. fl. ovanbersrda motion nr 91 icke matte
vinna riksdagens bifall; samt

3) att herrar Almkvists och A. Wikstroms m. fl. ovanomfor-
milda motioner samt herr Hages m. {l. ovanberérda motion nr 92
e) heller matte vinna riksdagens bifall.

Sedan punkten foredragits, anférde:

Herr Backstrém: Herr talman! Utskottet har, efter sver-
vigande av de olika skil, som enligt dess mening bora vinna be-
aktande, dels rérande den olika wuppfattning, departementschefen
och jirnvigsstyrelsen givit uttryck at betriffande sattet for bedri-
vandet av arbetena 4 Inlandsbanans norra del och tvirbanan Jérn—
Gubblijaure dels med avseende pd bestimmandet av anslagets sbor-
lek, med h#nvisning till departementschefens utférliga motivering
om arbetenas bedrivande och trots ridande statsfinansiella svarig-
heter, ansett sig bora foresld beviljandet av det utav departements-
chefen foreslagna beloppet, 4 miljoner kromor for Inlandsbanan. Av-
gorande for utskottet har, sisom det framgir av utldtandet, varit
angeliigenheten att icke genom for knappt tilltaget anslag ytterli-
gare forsvara den arbetsloshet, som redan foreligger i1 dessa trak-
ter, och som utskottet antager blir dnnu virre framdeles till f&ljd
av det tidigare av innevarande riksdag beslutade avbrottet 1 utbyg-
gandet av Harspranget. Utskottet har emellertid icke funnit sig
kunna bitrida de motionsvis framforda snskemdilen om anvisande av
anslag utéver vad Kungl. Maj:t fisreslagit, och utskottet har darvid
kunnat »framhélla hurusom med hinsyn till den alltjamt sjunkande
prisnivan ett anvisande av medel fér indamdlet med samma belopp
som 1 statsverkspropositionen foreslagits innebir mojligheter till ar-
betenas bedrivande 1 storre utstrickning in som tidigare torde hava
varit avsett». Utskottet har siledes tydligen stillt sig vilvilligt till
de motionsvis framstillda onskemélen under denna och fb6ljande
punkter 1 betinkandet, och jag har alla skil att vara tacksam dar-
for. Men jag har sokt att nd nigot lingre. Jag har namligen pa
avdelningen vid behandlingen av savil foreliggande punkt som andra
rérande sirskilt forbattrade kommunikationer i Norrland gjort upp-
repade forsck, att, d4 en hojning av ett anslag i 4r 4r s& gott som
utesluten, 4tminstone 1 motiveringen f4 in ett uttalande i den rikt-
ningen, att utskottet hyser den férhoppningen, att Kungl. Maj:t
vid fordelningen av de anslag, som helt visst komma att beviljas
for arbetsloshetens bekiimpande, matte lita de nimnda medlen kom-
ma nu omhandlade f6retag och liknande 1 Norrland till godo 1 stér-
sta mojliga utstrickning. Bristen pa kommunikationsmedel i Norr-
land ar ju kiind, och arbetsléshetsproblemet blir ockséd didrmed varje
dag allt mera svarlost, om icke staten triider hjilpande emellan.

Att det varken pa avdelningen eller i utskottet blivit utsagt
nigot dirom 1 motiveringen foér sédana anslagsposter, som det hir
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giller, beror naturlivtvis icke pa att man varit emot av mig an-
tydda uttalanden, utan ddrpd, att man ansett utskotiet sakna de
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mojligheter att overblicka liget 1 dess helhet, som regeringen ge- inellan Volg-
nom sina organ over alla landets delar dger for en vil avvdgd for- sion och Galli-

delning av medlen 1 friaga.

Som bekant har jarnvéigsstyrelsen tidigare till kommunikations-
ministern i en sdrskild skrivelse uttalat dnskvirdheten och limplig-
heten, med avseende & den radande arbetslosheten, av att medel an-
slas sirskilt till paborjande av vissa kommunikationsleder, till vilka
styrelsen tidigare begirt medel men till vilka anslag ej dannu be-
viljats, dels for bedrivande av vissa arbeten i Norrland i1 raskare
tempo. Jarnviagsstyrelsen har 1 detta sammanhang sirskilt fast
uppmérksamheten vid siddana foretag, dir huvuddelen av kostna-
derna skulle g& just till bekimpande av arbetslosheten. Nagra av
de foretag, som behandlas 1 detta betinkande, ha ockséd av jirnvigs-
styrelsen nimnts, nimligen banorna Forsmo—Hoting och Hillnis—
Stensele.

T anslutning till vad jag ytirat och till jirnvigsstyrelsens hir
refererade skrivelse ber jag att fa till regeringen och sirskilt till
herr statsridet och chefen for kommunikationsdepartementet rikta en
vordsam hemstillan om att vid fordelningen av arbetsloshetsansla-
get, som ju kommer att liggas 1 regeringens hand, sivitt jag for-
star, regeringen mé sirskilt komma ihig de arbeten, det hir giller,
och i storsta mojliga utstrickning lita dessa fd4 del av anslagen
for arbetsloshetens bekiimpande. Under férevarande forhallanden

har jag, herr talman, endast att yrka bifall till utskottets hem-
stallan.

Herr Hage: Herr talman, mina herrar! D3 jag pid denna
punkt vieckt tvd motioner, skall jag tillita mig siga nagra ord 1
frigan.

Jag skall d4 be att forst fa tacksamt inregistrera, att statsut-
skottet &tminstone har tillstyrkt Kungl. Maj:ts framstillning. som
ju gar ut pd en begdran om 4 miljoner kronor till Inlandsbanan,
varav 1 miljon kronor skulle anvindas fér Inlandsbanans norra del.
Detta Kungl. Maj:ts forslag innebdr, att detta anslag skulle bevil-
jas for ar 1922. Fo6r min del har jag vickt en motion om att
detta anslag 1 stillet skulle beviljas & tillaggsstat for ar 1921, och
jag har gjort detta, darfor att jag tyckt mig finna, att man pa det
sittet pd samma ging skulle kunna forcera arbetet och #ven sam-
tidigt bereda tillfalle till arbete 4t de arbetslosa.

Som saken nu ligger, forstar jag, att det icke finns nagon méj-
lighet att mot ett enhilligt utskott f3 igenom det yrkande. som
jag har gjort. Jag skulle naturligtvis ha varit ofantligt mycket
tacksammare mot utskottet, om utskottet dock hade velat pa denna
punkt tillstyrka den motion, som jag vickt.

Det har emellertid antytts, att man, som ocksi den foregiende
arade talaren betonade. skulle kunna fér dessa #ndamil anviinda
nagot av de anslagsmedel for arbetsloshetens bekimpande, som be-

rare m. m.
(Fons.;
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garts 1 proposition nr 158. Jag tager for miu del fasta pa de an-
tydningarna och de loftena. Jag vill i likhet med den féregdende
talaren understryka, att det skulle vara mycket onskligt, om man
kunde tilldela si stora anslag som méjligt sirskilt till denna bana.
alltsa till norra delen av Inlandsbanan.

Jag skulle dirvidlag sarskilt vilja betona, att om man vill
astadkomma, att de anslag, som man beviljar, fortast msjligt limna
nigon avkastning, &r det givetvis noédvindigt, att man beviljar si
stora anslag, att banan dér uppe blir firdig, om mojligt fram till
Jokkmokk eller i vidrigaste fall till en plats, som heter Vaikijaure,
och som idr beliigen ett stycke norr om Jokkmokk. Kan man {3
banan fiardig dit, finns det mojlighet till stérre trafik, men si
linge banan icke framférts till denna punkt, finns det icke nagra
storre mdjligheter att {4 nagon avkastning utav de medel, som man
nedlagt pa banan. Det ar alltsd @ven frin den utgangspunkten av
synnerligen stort virde, att man anslir betydliga medel for detta
dandamal. Detta har ocksd fran jarnvigsmyndigheternas sida beto-
nats. Vid en uppvakining av ortsrepresentanter yttrade man sig nim-
ligen pa det sittet. att man bor forsoka anskaffa tdmligen stora an-
slag for detta dndamal, si att just denna linje blir framdragen till
den punkt, som jag nyss talade om, for att man skall kunna f& na-
gon verklig avkastning pa de pengar, som man lagt ned pa jirn-
vigen.

Om man anslar medel av detta slag i nagon stérre utstrickning,
dr det ju givet, att det medfor fordel for de arketslssa. Det uppstar
mojlighet att tillgodose dessa och inskrinka den stora arbetsléshet,
som faktisk{ existerar i Norrbotten, och som héiller pa att &n ytter-
ligare utvidga sig.

Som saken nu ligger, skall jag alltsi icke pa denna punkt gora
nagot yrkande om #ndring i utskottets hemstillan. Diremot skall
jag tillata mig att gora ett yrkande vid punkt 3, som hir upp-
lasts, men som icke nu foéreligger till behandling. Jag har nim-
ligen fatt herr talmannens tillatelse till att i detta sammanhang yttra
mig om den punkten. Ett yrkande vid denna punkt kommer jag
diremot att framstilla senare.

Punkt 3 giller anslag till linjen Jorn—Gubblijaure. Jag har
for min del viickt en motion om ett anslag pa en halv miljon kro-
nor for att astadkomma ett paborjande av denna jirnvig. Detta
yrkande har jag gjort 1 Gverensstimmelse med jarnvigsstyrelsens
uppfattning. Jirnvigsstyrelsen har ndmligen for sin del gjort gil-
lande, att det skulle vara lampligt att nu ansld en halv miljon
kronor for detta dndamal. Jag kan icke finna, att det kan vara
tillfredsstdllande att i denna punkt resonera sa. som bade utskottet
vch Kungl. Maj:t gora, niamligen att eftersom man nu vill vara
med om ett anslag fér Inlandsbanans fortsattande norrut, kan det
vara tillrickligt hiirmed. och d4 kan man ha skil for att icke ge
ndgot anslag for linjen Jérn—Gubblijaure. Dessa tva banor ligga
emellertid, som herrarna torde veta, i olika delar av lanet. Det
galler hir trakter, som #&ro mycket kommunikationsfattiga. Det
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giller trakter med linga avstind. Jag vill endast erinra ddrom.
att avstandet fran Joérn till Arvidsjaur pa den hiir ifragasatta ba-
nan 4r 8 mil, och att strickan fran Arvidsjaur till Arjeplog, som
ju ocksé 1 viss man berdres av denna bana, 4r 9 mil. Det kan fran
den utgingspunkten anses vil motiverat, att man, nidr det giller
dessa trakter, ir med om anslag bdde for det ena och det andra
indamalet.

Det #r for ovrigt hirvidlag att mirka, att det giller trakter
med mycket god terring och med billiga byggnadskostnader. Den
ifragasatta jirnvigen kommer att berora trakter, dar det finns méj-
ligheter att tillvarataga skogsprodukter. Denna jirnvig berér ock-
s4 1 mycket stor utstrickning statsskogar. Slutligen har man fran
jarnvigsstyrelsen betonat, att detta dr en sadan bana., av vilken
man kan {inka sig att kunna forviinta ganska goda inkomster. Alla
dessa skil tala enligt mitt formenande for den uppfattningen, att
man borde kunna redan vid denna riksdag ge nagot anslag for tvir-
banan Jorn—Gubblijaure.

Nu vet jag mycket vil, att det invindes. att vi fér niirvarande
ha sadana statsfinansiella forhdllanden. att man icke for nirva-
rande kan vara med om ett sidant anslag. For min del forstar jag
mycket vil den synpunkten, men jag maste #nda gora den reflek-
tionen, att det hir ju giller endast en halv miljon kronor. Det
giller alltsa ett sa litet anslag. att jag icke kan tinka mig, att det
verkligen kan ha ndgon stérre betyvdelse for statsbudgeten. Med en
sddan budget, som vi nu laltorera med, torde ett sidant anslag som en
halv miljon kronor icke ha si synnerligen stor betwdelse. da det
verkligen giller ett si viktigt foretag som det hir 4r tal om.

Och fran denna ulgangspunkt tycker jag man skulle kunna
lata de statsfinansiella skiilen. som dro nog sa beaktansvirda an-
nars, fa vika foér det mycket behjirtansvirda #indamal, som man av-
ser med ett sddant anslag som detta. nimligen att tillgodose en
mycket kommunikationsfattig trakt. Det dr ju for ovrigt sa hir-
vidlag, atl riksdagen 1917 uttalat sig for att denna jarnvig skulle
byggas med det snaraste. Befolkningen dir uppe har givetvis ta-
git fasta pa detta lofte fran riksdagens sida. och om man nu far
denna halva miljon, sa blir det atminstone en mojlighet ati sa att
siga infria detta 16fte pa det sittet, att man aminstone pdborjar
banan. Man renstakar den, och man gbor alltsa de allra forsta an-
satserna for att infria det lofte, som staten en ging har givit, att
fortast mojligt astadkomma ett jirnvigsbyggande och tillgodose-
ende av kommunikationsmojligheterna 1 dessa avligsna och styv-
wmoderligt behandlade trakter.

Jag skall alltsa tilldta mig. utan att nu vidare ga in pa dessza
synpunkter, att sedan under punkt 3 yrka bifall till den motion.
som jag har vickt om ett anslag av en halv miljon kronor. Och
kommer den framstillningen att bifallas, si dr det ocksa at{ miirka,
att det kan bliva mojligt att 4ven 1 de delar av Norrbotten, som hir
talas om, tillgodose de arbetslosa. Det 4r nimligen sa. att arbets-
Iosheten, som jag redan forut betonat, utstrickt sig dven till dessa
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trakter eller sydligare delen av Norrbotten. Det dr visserligen nu
fraga om ett kommande ar, men sivitt jag kan se, ir situationen for
niirvarande sddan, att denna arbetsloshet, som vi rdkat in i, icke ar
en foreteelse av mycket dvergaende beskaffenhet, utan jag tror, att
det 4r nagonting, som kommer att ridcka nagon tid framat.

Jag skall alltsi sedermera, herr talman, tillata mig gora ett
vrkande pa denna punkt.

Med herr Hage forenade sig herrar Lundstrém, Nilsson 1 Ant-
nis, Bergstrom 1 Hogsén, Dahlén och Lindmark.

Herr Liibeck: Herr talman! Det ar ju s, att under nu
radande foérhillanden dessa anslag till jarnvigsbyggnader ned till
Jokkmokk och fran Jorn till Gubblijaure hava rakat komma att
pa visst sitt std mot varandra, ehmuru de icke p& nigot sitt kunna
fylla den ena den andras uppgift.

Herr Hage har varit skicklig taktiker och forst tackat for an-
slaget till jirnvigen ned mot Jokkmokk for att sedan overgd till
att hemstilla om fattiga en halv miljon kronor for jirnviagen &ver
Jérn upp till Gubblijaure. Det dr icke alltid, som herr Hage be-
handlar halva miljoner si pass liattvindigt, som han nu gor. Och
vi veta var och en, att det icke stannar vid detta, utan att detta
endast 4r en liten borjan till nigonting, som kostar mycket mer.
Det ror sig om ett mycket betydande antal miljoner, och dirom
hava vi varit ense tidigare, att det ar vil wvirt att offra pd dessa
jarnvigsbyggnader under ndgorlunda normala foérhillanden. Nu
veta emellertid alla lika wi#l som jag — man behoéwver knappast tala
om saken hidr — att forhallandena #ro sddana, att de aligga oss
den allra storsta sparsamhet, nar det giller att binda kapital #ven
av ldnemedel. Och nir herr Hage talar om att raska pi med dessa
byggen for att snabbare fi avkastning pd pengarna, fir dndd herr
Hage taga hinsyn till, att nir man bygger med s dyra pengar som
nu, far man mycket svirt att f4 nagonting, som man kan vaga kalla
avkastning. Det blir kanske tyvirr si, att man 1 stallet far rikna
med ett underskott av sjilva driften. 4 att dven ur deras syn-
punkt, som ivra for dessa jirnviigar, maste man stka begrinsa sig
1 tider, nir forhallandena pd alla omraden tvinga till den allra stor-
sta sparsamhet. Det kan Litt bliva bakslag, om man bygger dessa
jarnvigar med allt f6r dyra pengar. Jag siiger detta i den forviss-
ningen, att ingen vill misstinka mig fér att jag icke skulle vilja
vara med om att 1 mojligaste utstrickning befrimja utvecklingen
av de norrlindska kommunikationerna.

Till slut vill jag siga ett par ord om vad som forut berdrts
hir, nimligen om mojligheten att anvinda arbetsloshetsmedel for att
beframja utvecklingen av statens kommunikationer. Det ar givet,
att det hade varit onskligt att kunna behandla de propositioner,
som foreligga hirvidlag, 1 ett sammanhang med foreliggande fraga.
Nu har detta icke varit mojligt, eftersom det varit onskligt att fa
fram vissa delar av #drendet redan nu. Det #dr ytterst svart att for
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nirvarande overskada, 1 vad man arbetsléshet 1 dessa trakter kom-
mer att rida 1 sddan omfattning relative arbetslosheten pa andra
stillen, att det kan motivera arbetsloshetsanslag speciellt for dessa
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nu litet for tidigt att inkassera nagot av dessa medel for jirnviigs-
anliggningar didr uppe. Den frigan kommer ju under den nirmaste
tiden att bliva foremal for riksdagens proévning. Och jag skall be
att f3 spara vidare diskussion om den saken frin min sida. till dess
arbetsloshetsfragan kan nagot bittre 6verskddas, &n for niirvarande
ir mojligt.

Salunda, herr talman, nir det nu hidr giller anslag till pabor-
jande av en ny anldggning, som visserligen i princip dr beslutad.
s&. maste man enligt min uppfatining taga hinsyn till den allminna
situationen och det allm#nna ekonomiska liget, som #r sadant, att
det kan intréffa storre vador for oss #n att vi fa lata ansta kanske
nigra ar med anslag, som man tinkt sig att tidigare kunna ldmna.
— Jag far med hinsyn till dessa skil yrka bifall till utskottets
hemstillan, eller, rittare sagt, jag kommer att gora det, nir vi kom-
ma till den punkten.

Herr Hage: Herr talman! Jag rdkade missuppfatta, vad
som har verkligen blivit foredraget. Det forhaller sig nimligen sa,
enligt vad jag inhimtat av herr talmannen, att samtliga yrkanden
pé sidan 9 1 utskottets utlatande dro foredragna. Och under sa-
dana férhallanden har jag enligt herr talmannens férklaring ritt
att har med detsamma gora yrkande #ven pd punkten 3. Vid dx-
likt forhallande skall jag #@ven nu gora ett sidant yrkande med av-
seende pad punkten 3 4 sidan 9, nidmligen att kammaren ville bi-
falla ett anslag av en halv miljon kronor for ar 1922 for pabor-
jande av byggandet av linjen J6rn—-Gubblijaure 1 &verensstimmelse
med de motioner, som viickts av mig och herrar Almkvist och Wik-
strom.

Utover detta skall jag be att fa siga nigra ord med anledning
av herr Litbecks anfoérande. Jag forstir mycket vil herr Liibecks
statsfinansiella synpunkter, och jag tror for ovrigt, att vil knappast
nigon 1 denna kammare i dessa tider icke forstir, nir det gores
siddana inpass angdende den finansiella stillningen. Men jag vill
det oaktat betona, vad jag forut sagt, nimligen att hir giller det
verkligen dock en ganska liten summa. Och dessutom #4r det nu att
miarka, att denna summa av en halv miljon kronor #ir anslagen for
aret 1922, Nu iar det ju si, att prisnivin haller pa att sjunka.
Det ar val antagligt, att nir vi komma fram till 1922, har den
sjunkit &tskilligt. Men dessutom &r ju att mirka, att 1 banans ka-
pitalvirde kommer att ingd endast en halv miljon kronor efter 1922
ars priser, och det évriga kapital, som sedan behéver anslas — och
det blir viil den storre delen av vad som ingér 1 kapitalvirdet — och
som skall amorteras och férrintas genom taxeavgifter m. m. sidant,
kommer att tas i bruk vid en tidpunkt, d4 vi ha all anledning an-
taga, att prisnividn sjunkit ytterligare wunder 1922 ars prisniva.

‘are m. m.
(Forts
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Nu ar det ju givet, atl huru ldngt detta sjunkande kan komma att
ga, det vet man icke. Men man fir vil #ndd antaga, att om man
nu skall fortsitta att bygga, kanske under aren 1922, 1923, 1924
och 1925 och #nnu en del ar framat, s& kommer alltsi den storsta
delen av detta, som nedlagts i banan, att bliva utgifter, som gjorts
vid en tidpunkt, d& prisnivan sjunkit dnnu ldgre. Jag tror icke,
det 1 lingden kan vara mojligt att for alla dessa &r framat vidhalla
en sddan uppfattning, att man ovillkorligen maste skjuta pa alla
sadana jirnvigsbyggnader, #iven om man méjligen kan skjuta pa
dem ett eller annat ar. Jag skulle vidl inds tro, att wvi inte kunna
halla pad och skjuta pd dem i en sju, atta ar framat, utan vi méaste
vdl anda ganska snart komma fram till den tidpunkt, di vi méste
bifalla sddana anslag som dessa, som dock idro utlovade, och om
vilka riksdagen i prineip uttalat sig. Jag tror mig silunda med
vad jag nu sagt dtminstone 1 nigon man hava avvipnai herr Li-
becks synpunkter med avseende pa den finansiella sidan av denna
sak.

Som sagt, herr talman, med stod av vad jag hir anfort vill jag
gora ett yrkande pa sitt jag forut sagt.

Herr Lii b ac k: Jag skall icke vidare ingd i nagon diskussion i
denna fraga. Jag vill endast framhalla for herr Hage, att om man
nu skulle bevilja en halv miljon kronor {or ar 1922, s& sker viil detta
1 syfte att sedan fortsiitta byggandet, och skulle man dirmed foljakt-
ligen ingiva férhoppning om att under de féljande dren skulle beviljas
mera betydande anslag till denna jarnviag. Det ar detta, som jag i
nuvarande lige icke ansett, att vi hava rittighet att gora. Och diir-
for har jag ingen anledning att andra uppfatltning {6r nirvarande.
Skulle vi, som herr Hage hoppades, verkligen kunna se ljusare pa sa-
ken niista ar, skall jag vara den férste att hjilpa till att f& detta byg-
ge 1 gang.

Eftersom punkten nu #r helt foredragen, skall jag fér min del.
herr talman, be atlt {4 yrka bifall till utskottets hemstillan i alla de
tre féredragna momenten.

Herr H a g e: Sedan jag av herr talmannen blivit upplyst om, att
dessa olika motioner, som niimnas i utskottets yrkande, 1 nigon mén
skilja sig fran varandra, skall jag endast be att riitt och slitt fa yrka
hifall till den motion, som jag {6r min del avgivit p4 denna punkt.

Hirmed var overliggningen slutad. FEfter av herr talmannen
till en borjan given proposition betriffande mom. 1) och 2) av
utskottets hemstillan biféll kammaren vad utskottet i dessa moment
hemstiillt.

Vidare framstiillde herr talmannen i friga om mom. 3) propo-
sitioner dels pa bifall 1ill utskottets hemstiillan, dels ock pa avslag
diird samt bifall 1 stiillet till herr Hages motion nr 92; och blev ut-
skottets hemstillan av kammaren bifallen.
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Punkterna 2 och 3.
Vad utskottet hemstallt bifélls.

§ 7.

Foredrogs forsta lagutskottets utlitande nr 23, i anledning av
vickt motion om #ndring av 27 § i lagen angéende tillsittning av
pristerliga tjinster; och bif6ll kammaren dirvid utskottets hem-
stiallan.

§ 8.

Vid hirpé skedd foredragning av forsta lagutskottets utla-
lande, nr 24, i anledning av vickt motion om &vigabringande av
utredning och férslag rérande revision av lagen om reglering av
prasterskapets avloning begirdes ordet av

Herr Pehrsson i Goteborg, som anférde: Jag har begirt or-
det 1 detta arende med anledning av den motivering, som lagutskottet
har limnat fér dess avstyrkande av motionen. Det har hiir sagts »att
nagot material icke forebragts, som kunnat tjina till ledning vid be-
démande av det vickta ganska vittutseende sporsmélet». Jag skall
villigt erkinna, att detta ar sant, men & andra sidan foreligger har
ett flertal framstillningar, som for nirvarande ligga pa Konungens
bord. Det #ar en del framstallningar gjorda fran olika hall; sarskilt
foreligger bar ett utldtande fran pristloneregleringssakkunniga, som
avlimnats den 22 januari 1917 med forslag till lag angaende berik-
ning av viss del av prasterskapets avloning efter markegang. Det ir
sadlunda en utredning, som savitt jag vet jamvil har varit foremal for
yttrande av vederbsrande myndigheter. Nu #ro 1 denna {raga verkli-
gen sd manga synpunkter framlagda, att jag tror att frigan icke kan
fa do, aven om det dr ett ganska ordentligt ihjalslaende, som utskot-
tet har presterat i korta ordalag. Det har under tillimpningen av
1910 ars lagar visat sig atskilliga bristfialligheter, och man har kanske
fatt kanna dem starkast vid sjilva loneregleringarnas uppgorande.

D4 lagutskottet hir uttalar forhoppningen om, att, om ett behov
av en revision av lagen framdeles skulle gora sig gillande, »Kungl.
Maj:t ej skall underlala att taga initiativ i fragan», tillater jag mig
hiar for att halla fragan vid liv att fasta uppmirksamheten pa nagra
av de punkter, dir en ganska allmin opinion bide ibland pristerska-
pet och inom foérsamlingarna torde gjort sig gillande i vad en revi-
sion skulle beréra. Jag vill genast siga, att jag skall forsoka att
icke bliva mangordig. Om de punkter jag hir vill papeka komma na-
turligtvis herrarna att siga: Ja, men s ar det icke hemma hos oss,
utan dar dr det pa ett helt annat satt. Men det beror dirpa, att vi
hava ett mycket langstrickt iand och mycket olika férhallanden, och
sirskilt ar denna lag av den beskaffenhet, att den vid sin tillimpning
framkallar synnerligen stor ojaimnhet. Jag vill darfér betona, att vad
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Ang. revision jag kommer att siga i denna fraga silunda icke giller for alla plat-
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ser och alla stillen utan dr pd vissa hall 1 ena eller andra avseendet
mera klart framtridande an pa andra stillen.

Det ir da forst friga om bestimmande av skjutsersdtiningen.
Skjutsersittningen utgir nu med ett maximum av 250 kronor. Det
ar helt naturligt, att som liget dr i storre pastorat det ar omo;ligt, att
tjansteskjutsarna skola kunna bestridas med 250 kronor, helst som det
for kyrkoherdarna har blivit den bestimmelsen, att den stindige ad-
junktens skjutsersittning skall ingd i deras skjutsersiattning. Stindig
adjunkt 4r icke kyrkoherdens personliga bitride, visserligen formellt
en extra ordinarie befattning men ar dock i viss man en ordinarie be-
fattning, silunda en pristerlig kraft, som icke #r tillfallig utan genom
léneregleringens bestiammelser skall oberoende av férhallanden i 6v-
rigt vara anstilld under loneregleringsperioden. Vidare har han du-
pliceringen, som naturligtvis medfor en synnerligen dyr skjutskost-
nad. Fo6r dupliceringen beriknas en ersittning med maximum 600
kronor, men dessa 600 kronor, som skulle vara ersiattning for arbetet
eller tesvirlig tjinstgioring, skola avriknas pa de 1,000, resp. 750 kro-
nor for komministratar, som Kungl. Maj:t har att tillgripa for regle-
ring 1 vissa fall. Jag skall taga ett fall for att visa huru det staller
sig. Det giller ett storre pastorat 1 Bohuslin, vars reglering annu
icke ar avgjord av Kungl. Maj:t. 1 detta fall har kammarkollegium
1 dagarna foreslagit, att pastorsexpedition skall hallas vid ett mindre
samhille, som ligger ungefiir tvi mil 1fran kyrkoherdens bostad, med
expeditionen 6ppen en gang i varje vecka. For skjutsningen 1 detta
fall har kammarkollegium beriknat att 250 kronor skulle utgd av det-
ia anslag av 1,000 kronor, som vederbérande pastor enligt loneregle-
ringssakkunniga skulle hava haft, 4ven om icke denna extraordinarie
tjanstgdring som kammarkollegium féreslagit skulle hava alagts ho-
nom. D4 forstd herrarna: tva mil dit och tva mil tillbaka, det ar med
berakning av den vanliga landsvigslunken av en timme pd milen fyra
timmar, men han kan icke fi& har mer &n 5 kronor foér varje géng.
Man kan icke f& skjuts, hiast och karl, for 5 kronor per dag. Det
heriknas tvartom efter ortens pris nu till 25 kronor, och dirmed skulle
salunda en avbrianning ske 1 lénen med en 1,200 kronor om aret lagt
raknat for detta. Det ar ett exemepl, som visar huru dessa skjutsfor-
hallanden vil kunde behéva ett 6verseende och en revision. Sa vill jag
papeka det egendomliga forhallandet, som herrarna kanske icke 1 for-
sta hand ligga mitke till, att ju samvetsgrannare och mera nitisk en
pristman #r 1 sin tjinstgéring och ligger ute i sin foérsamling, dess
mera kommer detta alt inverka pd hans iiven eljest svaga ekonomiska
stallning, vilket naturligtvis for oss svaga minniskor — och praster-
na torde f& ritkknas med till den kategorien —— innebéar en ganska stor
frestelse att ligga hemma, d& naturligtvis dessa kostnader bliva gan-
ska dryga att utgora.

Sedan gar jag 6ver till den andra punkten, som likaledes visar
hehovet av en revision. Det iir frdga om brinslet. Detta dr synner-
ligen ojimt. Det finnes pa ménga héll, men pd andra hall icke alls,
och d& skola vi komma ihag, att bostiiderna iiro byggda av forsam-
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lingarna och salunda icke av pristerna. De skola uppvirmas. och -Ang. revision
vad kostnaden hiarfor blir, det beror ps deras storlek, beskaffenhet “ ria‘-,’fr': o
och lige och p3 klimatet. I Norrland ir det naturligtvis betydligt 4. p,zi;,e:ﬁ.a_
storre ansprak pa brinsle i det fallet in t. ex. 1 sodra Sverige. Da pets arloning.
limnas i brinsleersiattning harfér hogst 250 kronor. Jag har fran den  (Foris.
tid jag 1 pristloneregleringssakkunniga sysslade med dessa fragor 1
minne en begiran fran et kyrkorad och, om jag minns ritt med in-
stimmande av kyrkostiimman fran ett Skdnepastorat, ddr man berik-
nade en viss summa efter den veddtgang, som var bestimd 1 den eck-
lesiastika hushallningsplanen for skogen, fran vilken fore regleringen
husbehovsbrinsle utgick till ett visst omfang. Det skulle bliva for
brinsle om aret 768 kronor; om man siger, att lika mycket kom det
att kosta att fa brinslet hugget och framfort, si gillde det en kost-
nad pa over 1,500 kronor, och for detta dr det pa grund av riks-
dagens beslut anslaget 250 kronor! Det exemplet torde visa. att
sven i det fallet kunde lagen behdva en revision, och da vill jag
erinra om, att bostillsskogarna dro ju dock ursprungligen anvisade
for att i forsta hand bereda brinsle till pristgarden, och dirfor ar
det historiskt beriittigat att av dessa inkomster, som nu inflyta frin
dessa skogar —— och det ar den storsta posten i kyrkofondens inkom-
ster — #ven nagon del anvindes for detta #ndamal.

Jag har redan vidrért den punkten om respektive 750 och1.000
kronor, som Kungl. Maj:t har att fordela i hindelse av behov for
olika fall, framfér allt for besvirlig tjinstgoring, for dyrort och
annat sadant. I detta belopp ingd nu dessa 600 kronor for duplika-
tion. Kungl. Maj:t foreslog, att det skulle std i fjirde paragrafen,
varigenom det icke skulle falla dirunder. Genom riksdagens beslut
flyttades det over i tredje paragrafen. Dérigenom hava stora ojimn-
heter uppstatt i detta hiinseende. Dartill hor, att denna lag ingen
tinjbarhet har. Genom den fastlises avloningen under en period av
90 ar. Under denna tid kan forsamlingarnas struktur underga de
storsta viaxlingar. Det kan finnas forsamlingar, som bliva dubbelt
s& stora pa tjugu ar. Men det finns ingen méjlighet har att fa
ndgra jimkningar till stind med den bristande anpassning som
lagen har.

Sedan vill jag peka pd, hurn grundlénerna dro satta till 2,500
och 4,000 kronor for resp. komminister och kyrkoherde, men 1 vissa
fall kunna de & ned till 2,000 kronor och 3,500 kromor. Jag be-
hiver icke peka pa for herrarna, att en grundlon, som okas ytterligt
litet utover detta, kanske ingenting alls pa sina hall, blir ju, om
man tinker pa en person, av vilken det krives akademisk bildning
ach salunda en langvarig studiekurs, dock en ytterst dilig 1on. Det
ir ju odidst att gora jamforelser, och jag skall icke géra nagra sa-
dana heller, men man behover icke gd si langt for att finna ganska
underordnade tjinsteman och dven kvinnliga befattningshavare, som
komma over dessa siffror for pristerskapets loner uti vara forsam-
lingar. Den tillfalliga loneforbittring. som ocksa dessa de ligst
avlonade f4, ar visserligen en mycket god hjilp, ty det blir ett mye-
ket stort tillskott proportionsvis, men kan dock icke bringa upp
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dessa loner till vad lagen kallar anstindig birgning. Det #ar salunda
en punkt till, som jag nu tilldter mig att fista uppmirksamheten
pa, dar det vil torde behsvas ett dverseende och i den man si kan
ske en revidering.

Jag skulle kunna peka pa dnnu mera, men jag vill endast taga
upp ett par punkter till, i den hiindelse man skulle gira en revision.
Om en komminister blir forordnad att skota pastoralvirden i annex-
forsamling dér komministraturen &r beligen. si fir han darfor
mindre l6n 4n om han icke far detta uppdrag. D. v. s. 6kat arbete
kommer att medféra minskad 16n. Detta kan naturligtvis princi-
piellt under inga forhdllanden férsvaras, men lagen har, om man nu
icke tinkt sig detta frin borjan, i alla fall blivit pa detta sitt.

Jag vet icke riktigt, vad som skulle kunna giras dirvid, men
da jag har tillfille dirtill vill jag icke underlita att peka pa over-
gangsbestimmelserna. Det kiinns nog underligt i férsamlingarna —
och vi ha ju under pristloneregleringssakkunnigas arbete haft talrika
vittnesbord ddirom — att ingenting har gjorts fér att bereda gott-
gorelse at de nu sittande for frangéngna loneférmaner. Diirav {6l-
jer, att loneregleringen for dem blir en lénereglering nedit. 1 denna
tid och trots lonetiiliggen blir det en lénereglering nedat, och detta
kanske dven pa platser, diir lonerna icke varit si stora. Och dir de
ater varit storre, blir det annu storre svarigheter.

Jag skall be att {4 nimna ett exempel. Det giller ett fall i
Skdne. Den 1 maj 1920 gjordes regleringen. Kyrkoherden, som
tilltradde lénen efter den nya regleringen med dyrtidstillagg, som ut-
gar under nu lopande ecklesiastikar, fick i stillet f6r den dyrtids-
tillokning, som varit den normala i fraga om regleringen, vidkinnas
ett dyrtidsavdrag pa 5.000 kronor. Nu siger man kanske, att detta
var ett av de feta pastoraten i Skane, och det var det, men det var
icke mera in 15,000 kronor, och som vi veta, 4r levnadsstandarden
1 Skane alltjimt hogre in pa andra hall i vart land. Om man
riknar hirmed, far man komma ihag, att det icke blir si latt att pa
en gang lagga om sin levnadsstandard, si att den motsvarar [, av
den foregéende l6nen, mitt i den virsta dyrtiden.

Detta #r iinnu en punkt, som man sannerligen kan behiva tinka
pa, men som jag icke skall nirmare uttala mig om, nimligen den
utjimning av skatlerna, som p& sina hall {oreslagits och som ocksé
pi detta omrade har sitt berittigande.

Jag har velat visa pa dessa punkter, dirfor att jag ir Gver-
tygad om, att de framstillningar, som ligga inne hos Kungl. Maj:t
~— senast kyrkomdétets skrivelse i vedfragan — borde tagas 1 Gver-
vigande. Nu vill jag giva utskottet fullkomligt ratt — sedan jag
1 atskilliga punkter framfort denna kritik — da utskotiet siger, att
riksdagen behjirtat pristerskapets krav icke blott, genom att bevilja
dyrtidstilligg utan #ven tillfillig loneforbattring med diarpa foljan-
de dyrtidstilligg. Jag vill siga, att detta vickt tacksamhet, och
det ar med glidje, som det mottagits. Det har silunda inte varit
négot missnije med riksdagens atgoranden i detta fall utan man har
tviirtom allmént kiint tillfredsstiillelse hiirvidlag. Jag hoppas, att



Onsdagen den 6 april, e. m. 49

iven denna riksdag skall visa samma tillmétesgdende och aven f6ljas
av samma tacksamhet och tillfredsstillelse.

Jag hyser inga illusioner — sisom herrarna forstd — dirom, att
jag genom att framfora dessa synpunkter skall i nagot hinseende
kunna astadkomma en Andring i det resultat, vartill utskottet med
sitt yrkande kommit. Jag vet icke, om jag ens skulle vara benigen
hiarfor; det ar klart, att en l6nereglering under en depressionstid inte
kan vara férménlig fér dem det giller — det dr sikerligen bittre
att dessa personer f3 vinta i det avseendet. Men blir det fraga om
en allmin revision, hoppas jag man uppmirksammar de sirskilda
punkter jag pekat pd — utskottet har ju ocksd sagt, att man skall
taga inkomna framstillningar under vervigande. Jag tilldter mig
understryka, att en forbiattring pd méanga stillen verkligen ar be-
hovlig, trots det myckna riksdagen hir gjort. Jag har varit i den
stillningen, att jag, kanske mer an nigon annan, fatt se liget i at-
skilliga av de hem det hiar giller. Man har dir under den svaraste
tiden asamkat sig skulder for att ticka ofrankomliga utgifter —
lénetillskotten kommo ju ganska sent, senare an for civila tjinste-
min 1 allminhet — och man #&r 6ver huvud utsatt fér ett ganska
stort ekonomiskt tryck. Sarskilt i ett avseende finner man det mye-
ket bekymmersamt. Det har ju varit gammal hivd att dessa per-
soner ge sina barn uppfostran vid liroverk, och nu méta svarigheter
harfér. Jag har fatt manga fortvivlade brev rérande den saken.

Jag har med detta mitt yttrande velat hélla fragan vid liv hiar
1 kammaren. Jag hade ocksd hoppats, att nir en giang dessa ord
komma, till protokollet de skola utgdra ett litet stod for kravet pa
partiella revisioner i de av mig nu berdrda punkterna. Jag dr over-
tygad om, att jag med dessa upplysningar skall fa lagutskottets
medlemmar att inse, att det hidr verkligen foreligger ett behov —
utskottet siger sjilvt, att, nir den stunden kommer, man vill att
Kungl. Maj:t skall ingripa.

Herr talman! Sasom jag redan ett par génger sagt, har jag
intet yrkande att gora 1 denna fraga.

Vidare yttrades ej. Utskottets hemstillan bifélls.

§ 9.

Hirefter foredrogs andra lagutskottets utlitande, nr 17, i an-
ledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till lag om @ndrad
lydelse av 5 § 1 lagen den 30 juni 1918 om allmén pensionsforsik-

ring; och blev wutskottets diri gjorda hemstillan av kammaren bi-
fallen.

§ 10.

Herr Johansson i Bro avlimnade en av honom m. fl. under-
‘tecknad motion i anledning av Kungl. Maj:ts proposition, nr 284,
med forslag till dels lag om &ndrad lydelse av 4, 6, 7, 13, 30 och 33

Andra kammarens protokoll 1921. Nr 26. 4
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§§ i lagen den 30 juni 1913 om allmin pensionsférsikring, dels ock
lag om dndrad lydelse av 1, 3 och 4 8§ 1 lagen den 8 juni 1915 om
overgangsbestimmelser i anledning av bersrda lag den 30 juni 1913.

Denna mé)tion, som erholl ordringsnumret 296, blev pa be-
garan bordlagd.

§ 11.

Féredrogos vart for sig tva fran forsta kammaren ankomna pro-
tokollsutdrag, nimligen:

nr 356, innefattande delgivning av nimnda kammares beslut
over dess forsta tillfilliga utskotts utlatande, nr 10, i anledning av
vickt motion om vidtagande av atgirder fér internationell utredning
och overliggning i friga om antagande av ett virldssprak; samt

nr 357, innefattande delgivning av nimnda kammares beslut
Gver dess forsta tillfalliga utskotts utlatande, nr 12, i anledning av
vickt motion om vidtagande av atgirder i syfte att grundsatserna om
nationaliteternas ritt mi antagas till internationell lag.

Kammaren beslét hianvisa ifrigavarande drenden till sitt femte
tillfalliga utskott.

§ 12.

Anmildes och godkiindes andra lagutskottets forslag till riks-
dagens skrivelse, nr 103, till Konungen, 1 anledning av Kungl. Maj:ts
proposition med forslag till lag om #ndrad lydelse av 5 § 1 lagen
den 30 juni 1913 om allmin pensionsforsikring.

§ 13.

Till bordliggning anmildes:

konstitutionsutskottets utlatanden:

nr 33, 1 anledning av vickt motion om ratt for dkta make att
under viss forutsittning p4 grund av fullmakt utéva kommunal och
politisk réstristt for den andra maken; och

nr 34, 1 anledning av vickt motion om de tillfilliga utskottens
avskaffande och ersiltande med utskott, gemensamma for béada
kamrarna;

statsutskottets utldtanden och memorial:

nr 7 A, angende regleringen av utgifterna under riksstatens
for ar 1922 sjunde huvudtitel, innefattande anslagen till finans-
departementet; )

nr 7 B, angaende regleringen av utgifterna under tilliggssta-
tens f6r ar 1921 sjunde huvudtitel, innefattande anslagen till finans-
departementet; .

nr 37, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende anslag
f6r barnmorskeundervisningen jimte i amnet vickta motioner;
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nr 38, i anledning av kamrarnas skiljaktiga beslut ifriga om
‘statshidrag for uppforande eller invittande av arbetshem; och

nr 39, i anledning av kamrarnas aterremiss av punkt 69 (ang.
stipendier for utbildning av tuberkuloslikare) i statsutskottets ut-
latande nr 5 A;

bevillningsutskottets betinkanden:

nr 15, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till
forordning om ritt fér Konungen att i visst fall asitta sirskild tull-
avgift; och

nr 16, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende tullfri
inforsel av en telefonkabel;

bankoutskottets utldtande, nr 25, angiende vissa framstillnin-
gar rorande elvte huvudtiteln, innefattande anslagen till pensions-
och indragningsstaterna; samt

férsta lagutskottets utlatanden:

nr 27, 1 anledning av vickta motioner angdende ett mera effek-
tivt tillvaratagande av utom iktenskapet fédda barns och deras
modrars ritt m. m.; och ,

nr 28, i anledning av vickt motion om skrivelse till Kungl.
Maj:t i friga om viss @ndring i gillande bestimmelser om laga dom-
stol 1 brottmal.

§ 14.
Justerades protokollsutdrag.

§ 15.
Ledighet {ran riksdagsgéromalen beviljades:
herr Stjernstedt under 2 dagar fr. 0. m. den 7 april,
> Kant > den 7 april,

>  Bengtsson i Norup > 3 dagar fr. o. m. den 7 april och
» Karlsson i Gasabick > 4 > > > 8

Kammarens ledaméter atskildes hiarefter k1. 11,17 e. m.

In fidem
Per Cronvall.

Nr 26
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Justerades de vid kammarens sammantriide den 2 innevarande
april forda protokollen.

§ 2.

Herr statsradet Ericsson avlimnade Kungl. Maj:ts proposition,
nr 202, med forslag till férordning angdende understdd av skatte-
utjimningsmedel &t synnerligt skattetyngda landskommuner.

Denna proposition blev ps begiran bordlagd.

§ 3.

Foredrogos var for sig och hinvisades till jordbruksutskottet
Kungl. Maj:ts & kammarens bord vilande propositioner:

nr 341, angdende dyrtidstilligg 4t vissa lérare vid lantmanna-
skolor och lanthushallsskolor samt lantbruksskolor; och

nr 342, angiende dyrtidstillige A&t Lirarinnepersonalen vid
Fredrika Bremerforbundets lanthush&llningsseminarium 4 Rim-
forsa.

§ 4.
Vidare foredrogos var efter annan de pad kammarens bord lig-
gande motionerna; och remitterades dirvid:
till jordbruksutskottet motionen nr 293, av herr Nilsson 1
Tanga;

till statsutskottet motionerna:
nr 294, av herr Olsson 1 Broberg m. fl.; och
nr 295, av herr Bengtsson 1 Kullen m. fl.; samt

till behandling av lagutskott motionen nr 296, av herr Johans-
son 1 Bro m. fl.
§ 5.

Hirefter foredrogos, men bordlades ater konstitutionsutskottets
utlatanden nr 33 och 34, statsutskottets utlitanden och memorial nr
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7 A, 7 B samt nr 37—39, bevillningsutskottets betinkanden nr
15 och 16, bankoutskottets utlétande nr 25 samt forsta lagutskot-
tets utldtanden nr 27 och 28.

§ 6.

Anmildes och godkindes féljande forslag till riksdagens skri-
velser till Konungen, nimligen:

fran statsutskottet:

nr 101, i anledning av Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen
gjorda framstdllningar om anslag till inlandsbanan mellan Volg-
sjon och Gillivare dvensom vissa tvérbanor mellan nimnda bana
och norra stambanan; samt

fran forsta lagutskottet:

anr 104, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag
till lag om @ndrad lydelse av 5 § i lagen den 30 angusti 1918 (ur
724) angaende krigstidsunderstéd it prister 1 nyreglerade pastorat
samt &t vissa extra ordinarie prister och innehavare av priisterliga
emeritiléner; och

nr 105, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag
till lag angdende upphiivande av vissa delar av kyrkolagen.

§ 7.
Till bordligening anmiildes:
konstitutionsutskottets utldtande, nr 35, i anledning av vickt

motion om borttagandet av censursbestimmelserna i friga om val-
barhet till riksdagens foérsta kammare; och

andra kammarens andra tillfdlliga utskotts utlitande, nr 6.
om skrivelse till Kungl. Maj:t angdende beredande &t barnafs-
derskor av billigare och forbittrad vind av ldkare och skiterskor.

§ 8.
Justerades protokollsutdrag.
§9.
Ledighet fran riksdagsgéroméilen beviljades:
herr Paulsen under ' 4 dagar fr. 0. m. den 9 april,
» Olsson i Blidinge > 2 s > » 11 > och
»  Hdigstrom » 12 > » » 10 »

Kammarens ledaméter atskildes hdrefter kl. 3,16 e. m.

In fidem
Per Cronvall.



